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Personer-ne-

—

Miss Clary Truelove, elsket af Lord Sedlev.

Fanny, hendes Kammerpige.
LadyMaryFlippant, Sir·AxthurSing·lesBrud
Lord Edgak Sedley- Parlamentslcm for Darbyfhire»

Dom Symons, Lord Sedleys Kammertieaen

Ladv Arabella Tempest.

Sir Arthur Singcc,"kdrd Scdkeys Onker.

En Tiener hos Lord Sedlev.

En Timer hos»·Miss Druen-os
,

Ta-
-———--—

Første Act foregaaer i Miss Clarys Værelse, an-

den Act ien Sal tilLord Sedleysz tredie Act som forste.



Første Act.

Første Scene.’’

Miss Clary, Fauny csidde ved Haandarbeide.)

Miss Ccary. See paa mit Uhr- hvad Klok-
ken er, Fanny! »

Fanny. Strax Middag, Miss!
Clar1). Saa maa deriman den maavcere

mere. -

·

Fanny. Nei Miss, det er i fuld Gang-
og det er jo ogsaa faa-kort, siden jeg saae paa det

-

3

Miss Clary chalv ved sig selv.) Kort!

Vel er det sandt, at det er en sørgelig Forsatning,
naar hver Morgen Fra-der nyt Arbeide, for at ud-

holde Dagen ·og bringe den til Ende- naar man

A 2
"



x

hvert Øieblik seer paa Klokken, om dog ikke en

Time skulde være gaaet, som om den næste virkelig
kunde bringe os noget bedre.

,

"

Fanny. Og om den "nu bragte os My-
tord, Miss?

»

Miss«Clary. Hvor ofte har jeg bedet

Dig at lade være at daare mig med denIndbildning?
F anny. Men han maa dog eengang komme.

Miss Clary. Maa han?
Fanny. Ih jal da han veed, De er i

London.
(

Miss Clary. Hvor tit har Du nu ikke

sagt det i de tiDage, vi nu har været her; og du

seer, han er ikke kommen.

Fanny. Ia Herre Gud, Frokenl hvem (

veed , hvad der kan være iBeien? saadanne Folk
er ikke altid deres egne Herrer; det er ikke saadan

iLondon, som ude hos os i Darbyfhire.

Clary (sukkcc1dc.) Nei FamwL det har Du

Ret i; det er ikke saadan iLondon.

Fanny. Men det er jo dog meget muligt, «

at Tilfælde, uventet Forfald . . . .

Clarp. O Fanny! for den sande Kiærlig-

hed er der hverken Tilfælde eller Forfald til; den

slytter Bieige, og udfylder Afgrunde; man hø-
rer nok, Fannys, at Du har aldrig elsket.
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Fanny. Nu Herre Gud, Miss! en An- «

den har ogsaa et Hjerte; men rigtig nok saadan at

grcemme mig Dag ud og Dagind, det vilde jeg . . .

Hos, det banket-! hvem veed, FrokenZ Ugbcc tit
Vinduet.) —

Clary·
»

Ruigien, Fannpi o hvor tithae
Du nu i disse ti Dage saaledes faaet mit Hierte til
at banke ham imede, og stedse forgicevesl havde
Du elsket, saa var Du ikke saa villig til at daare

mig med ·Forshaabninger, der saare saa dybt, naar
·

de forsvinde. (Fanny sætter sig langsom.) Nu hvem
var det, Fannyl

«

Fa—nny. Det var ingen anden end Lady
Mary, der kom hiem. Hysl jeg troer, hun kom-

1nerherind· Gudskeelovl saa faaerDe dog nogen
Adspredelse.

;

Clary. Adspredelse! som om den tunge

Tordensky, der hviler over viig, lod sig adsprede
ved et flygtigt Mundsveir. Og dog —- ret godtk
at hun kommer; bedre altid at hore paa hendes .

letsindige Snakkem end paa mit eget tungsindige
»Hiertes daarlige Sværmer-ich
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Anden Scene.

Lady Mary, Clary, Fanny.
l

Ladh -Mary. ØnskmigtilLykke, kicereste
- Clary, emsk mig til Lykke! jeg bliver den lykkeligste

«

Kone i hele Gammelengland.
Clary. Det haaber, ønsker, og troerjeg,

kicere Lady Maryl Sir Arthur er en værdig Mand,

og De saae selv, « hvor oprigtig en Deel jegi Gaar

tog i Deres Lykke.
Lady Mary. JGaarl jadet e·rsaa, ojat

men i Dag! i«Dag o! det er noget ganske andet!
Clary. Noget ganske andet.

Lady Mari). Ja! vilDesee,hvadjeg har
faaet for en praegtig Foraering fra ham! jeg kunde

heller ikke andet, end jeg paa Øieblikket maatte

tage lige hiem og vise Dem det: vil De engang

see? chredee et Shawl ud.) Deter et Shawl, som
der aldrig er seet Lige til i London; og der skal ikke

være mere end eet Mage til det i hele Indiem det
·

er sine fem hundrede Guineerveeedt imellem Bredra

Clary. Det er virkelig overmaade smukt!
Lady Mary. Overmaade smukt! over-

maade smukt! ikke mere end overmaade smukt! ih
dumin Gud! hvad er ikke overmaade smukt nuin-

o



«
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stunder? deter uforligneligt, stgerjegDeim ufor-

lignecigt. Hvad siger hun, Fanny?
Faa ny. Det er guddommeligt, Deres

Raade! »

Lady Marg. Ja! det har hun ret i,

Fanny! guddommeligt! det er det rette Ord.
Der er kun, siger jeg hende, eet Mage til det i hele

Indiem og det har den bekiendte Moll Tiptoe,

hun veed, som gik over til Calcutta med den sidste
Lord Sommin Og tænk engang, bedste Clary!
det har været syv Maaneder paa Svem og var ude

i den store Orkan forrige Efterhost Det var et

stort Guds Under, at det blev reddet, var detikke?

Cl a r y ctankespredt og uden synderlig at here efter)

Jo!
"

.

,

Lady Mary. Ja! kan Dehuske., Clary!
da vi iDarbyshire læste saameget om alle de Ulyk-
ker, og alle de skrækkelige Ødelæggelser, og Skib-

brud, og Sveskader, den Qvkan havde voldt, og

hvordan vi ynkede alle de ulyksalige Mennesker, som
var omkommen, og havde været iHavsnvd, og

havde mistet alt, hvad de eiede ; ja dengang tænkte

vi mindst paa, at jeg selv havde været i saadan en

Fare! o du min Himmel! havde jeg kunne drvmt

om det, jeg havde ikke kunne havt et roligtØieblikl
tænk Dem bare engang, om det dyrebare uforligne-

lige guddommelige Shawl havde-kommet til at
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ligge paa Havsens Bund, hvad det havde været
«

for en Ulykke!
»

C la ry csukker uden at bore efter.)

Lady Marg. MenDe sidderjo vrdentligi
Tanker-, Barn! hvor kan De tage saa liden Deel i

Deres Venindes Lykkez
C·la«ry. Forlad mig, Ladp Maryl Deres

fande Lykke, den Lykke, af en værdig og ædel
"

Makxd bliver Deres, har jeg af mit ganske Hierte
taget Deel i; men Pynt og Stads, veed De selv,
har aldrig bekymret mig meget, og mindst nu.

Lady Mary. Og mindstrml ih du min

Gud! skulde mait ikke snart troe, De tænkte endnu

paa Deres Lord Sedley?
Clary. Endnu? Myladyl jeg troede dog

«

ikke, De havde nogenkid fundet mig saa kort af
Hukommelse ?-’ ""

« Lady Mary. IDarbyshire,»Barn!-’Dar-
byshire, men nu er De i London; der har ingen
Menneske Hukommelse; der glemmer man ligesaa
hurtig, som man- glemmes; De behøverjo blotat -

see Dem iSpeil paa Lord Sedleyl
Clary. De kan maaskee have Ret, Myla-

dy! at det var det klogeste Raad; imidlertid var

det neppe den venskabeligste Maade at give mig
derpaa.
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Lako Mary. Din-Forladelse-kiaereElaryl
ifald jeg har sagt Dem noget, som var Dem ube-

hageligt; men De kan let,tænke, at jeg ikke har
andet iHovedet end mit ShawL Hor, veed De

hvad? naar-jeg nu har havt Bryllnp, saa vil Sir

Arthur bede Dem at flytte hentil os, for De veed

nok, at saa sær han er, kan han godt lide Dem-,
kanskee for det De næsten er ligesaa seer, som han;
saa maa han da føre sin unge Kone allevegne om-

kring, at see Alting her iLondonz jeg har mit dei-

ligenye Shawl paa———for det skal ikke paa, for den

Dag, jeg staaer Brud — Alles Øine vil vogte
,

paa os, og . . .
-

Clary. De vil undskylde mig, Mylady!
De var asden Godhed at folge med mig til London, —

da jeg skulde tage dette Hukus i Besiddelse efter min

Tante; i det Øieblik De flytter hiem til Deres,
har jeg intet mere her at opholde mig efter, ’og

tager tilbage til Darbyshire, som jeg aldrig burde

forladt.
·

Lady Mary. De har heller aldrig forladt!l
det,min Bedste! De har bragtdet livagtigeDarbyshis
re med Dem til London! De tænker, somiDar-
byfhire, De lever som i Darbhshire. . . .

Clary. GiveGud, jeg giordel
Ladij Mary— DetgiorDe, minbedsteCla-

ry! for Gud og al Verden justligesom iDarbyshirr.
kys- —



Deres Begem Deres Harpe, Deres Brodeernaal

er Deres eneste Tidsordriv Men min Guds

læser man da iLondom musicerer mani London,
bestiller man nogen Tin’giLondon? Rei! nei! det

overlader man til de Siaklerh som er nød til det,

fordi de er saa ulykkelige, at de maa leve af der.

Detvar nokUmagen værdi, «at tage til London forl-
«

Clary« Det, jeg tog tilLondon for. . . .

Lady Pka ry. Var for at see Mylord Sed-Y

ley, jeg veed det; jeg veed det; men hvorkan De da

vente at faae ham at see paa den Maade, De le-

ver? hvorfor vil De ikke soge ham, hvor han er
·

at sinde?
Clary. Jeg troede virkelig ikke, det var

·

mig, der skulde sege,ham? .

Lady Mary. Ru! nu! hvem vil saaledes
hænge sig i et Ord. De kom dog til London, for
at samles med Lord Sedley? og hvor vil De da

samles med ham, uden hvor han er? viis De Dem
blot i den store Verden, Claryi og De vil drageMAlles Øine til Dem.

Clary. De veed meget vel, at ·det hver-
ken er, hvad jeg forlanger, eller forriener.

—Lady Mary. Fortiener, Barniol dertil

behovede De ikke at være halv saa smuk-, som De

virkelig er. De er no; og det er her i London Alt.
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Clary". Jeg frygter desværre for, De der

siger en sørgelig Sandhed.
Lady Marg. Sorgeligl ojal sorgelig nok

for dem, der ere gamle her; men desglcedeligere
for os, som er nye; for ihvorveljeg, somDeveed,
i min forste Mands Tid har opholdt mig adskillige
Aar i London, er jeg dog ved den lange Tid, ljeg som
Enke har tilbragt i Darbhshirez blevetsaa godt som

»

ny her igiem og De seet-ogsaa, jeg havde knap
opholdt mig her nogle faa Dage, før der strax
fandtes et Parti for mig. Sandt er det, han er

ikke ung, men han er rig. » «

Clary. . Og en overmaade ædel Mand;
det maa De for Alting ikke glemme.

Lady Mary. Onei! detstaaerjegdaheller
ikke saa let Fare for, da jeg har mit deilige Shawl
til at minde mig; og see derfor vilde jeg, De og-

saa skulde lade Dem see i- den store Verden ; og

naar saa Alles Øine vogtede paa Dem, og De blev

Modeskaalem og ingen snakkede om andet end den
«

Skionne fra Darbyshire, saa torde jeg nok sætte
mit prægtige nye Shatvl mod en.gammel Andag,ts-
bog, at Mylord snart vilde huske paa Dem igien.

Clary. Dersom det skulde behøves for at
bringe ham mig i Minde, var det sikkert bedre,

han glemte mig for stedse.
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Ladp Mary Som imidlertid har fyssckfarsigmed
,sit ShawO Hvorfor det, Barn! hvorfor det?

det er aldrig værdt at være glemt. Men det er

dog sandt," det er et guddommeligt Shawll vil De

engang see, hvilke Couleurerl det maa dog være

et guddommeligt Land, det Jndien. Men · . .

jeg maa ud, Lad-) Modely venter mig; jeg tog
. bare hienz for at vise Dem mit Shawl, da jeg veed

den Andeeh De tageriminLykke, min bedste Claryl
Dem og ingen Anden, for ellers skal ikke etMem
neske faae det at see, for jeg har det første Gang

vaa. Farvel min bedste Clary («kysscehc»dc) og

væk nu ikke saa tungsindigl veed De, hvad? jeg
vilde give Altingi Verden for at see Dem ligesaa
lykkeligs som jeg er. Ja! Alting i Verden, paa

mit nye Shawl nær, det forstaaer sig; for det hol-
der jeg altfor meget af, det kanDe ikke fortryde
paa; vel, bedste Elary? ·

Clarn. Aldeles ikke; især da det er en

Foræring fra DeresBrudgom.
·

Lad y, Marg. Ja! og saadan en Foræ-
"ring! nei! min Bedste! den kunde jeg rigtig nok

ikke opoffre Dem-· men forresten er der ingen Ting

i Verden, jeg jo vilde give for at see Dem lykkelig,
faa lykkelig, som jeg comfavner hende, og siger i det

hun gaaer ud) O mit guddommelige Shaivh
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Tredie Scenek

Clary. Fanny.s·

Clary. Saa lykkelig som Du! maaskee
har Du Ret, maaskee er Letsind Lykke, i det mindste
saa længe man ikke har daaret sig med den Indbild-
ning atlhade kiendt nogen sandere og bedre.—

F ann h. Ja! men De maa ikke være vred-
Missl men jeg synes dog, —der var Noget i dec,
Lady Mary sagde.

"

Clary. Noget? jeg frygtet-, der var kun

alt for meget, Fanny. London, sagde hun, er

det Sted, hvor man glemmer og glemmes, hvor
man er Alt, naar man er ny, og Intet, naar man
ikke er det mere. O! og jeg troede, det var med

alle, som med mig , at hvad man eengang havde
ret kiær, det sik man daglig og uasiadelig mere kiær.

«

Fanny. JaMissL men at sige, hvadman
har ret ki.ær.

«

-»

Clary. O Fannyl der sagde ogsaa da-

mig en sgrgelig Sandhed; nei umulig kan han haveI
haotmig ret kiær, dahansaahastig, og saaganske
har fundet glemme mig.

Fanni). Ja men Miss! det er just det,
jeg ilet ikke kan faae i mit Hoved , naar jeg tænker

«



paa, hvordan han var,’ da han var ude i Darbty
»

pshire, at han saa snart. . .

Clary. DavarviiDarbyshire, og davar

jeg nys FatmyL
·

«

Fanny«. Men kanskee, Miss! at han ikke

veed, De er her i London»
Clary. Og det var ham selv, der dreo

saa meget paa Nødvendigheden af, at jeg kom her-
til, for at tage min Arv i Besiddelse! det var ham
selv, der overtalte Ladh Mary til at folge med, da

han saae min Betænkelighed at tage ene til London!
Fa nn y. Ja men det var muligt, han

kunde have glemt, De havde bestemt Deres Reise
saa strax efter hans, og . . .

Clary. Vist! vist! London er det Sted,’
hvor man glemmer, og glemmes. Har han glemt
det, saa har han ogsaa glemt, eller ønsker at glem-
me mere , Fannyi ·

Fann1). Men jeg synes dog, Miss! De
kunde gierne tage et eller andet Paaskud til at

»»zszskrive ham til , og lade ham Deres Ankomst vide.

-Cl"ary·. For at give ham endnu flere Be-

sviser paa Svaghed! O nei! nei! Fanny! jeg har
ikke glemt, at ligefra detØieblik, han havde Foie

sptil at troe, han ikke var mig ligegyldig, forandre-
des hans Forhold, drog han sig synlig tilbage , for

omsider aldeles at forsvinde.
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Fanny. O ja! det har man da endelig
for seet, at, naar saadanne Herrer troe, de ei-
visse i deres Sag, saa lade de fem være lige: men

seel derfor var det just, jeg syntes, deter ikke saa
galt det, Lady Mary sagde, at De skulde kom-
me noget omkring, og lade Dem see, og gjøre
Opsigt5 og naar han saa troede, han havde Med-

beilere, saa lærte han nok at være paa sin Post-
for glemt Dem har han ikke, Miss! det kan De
troe; det er aldrig muligt.

—·

»

Clary. Meddeilerel ohanveedaltforvelk
han aldrig hos mig kan faae nogen at frygte.

Fanny. Ja! dersom han kiendte Desd-
saa godt, som De kienderhamf men det er Sagen,
Miss! man maaler gierne Andre med sin egen Alen,
den Ene saavelsom den Anden, og ligesomDe havde
fat Dem i Hovedet , at Mylord nødvendig skulde
være ligesaa trofast og bestandig som De, saale-
des kan De ogsaa være sikker paa, at hanisine Tan-
ker tiltroer Dem kanskee ikke saa lidt af sin Let-
sindighed.

«

.

Clary. Desocerre Fannnl jeg har Grund
tll at frygte, Du kan have Ret.

«

Fanny. Og derfor mener jeg, at for
Exempel et lille Brev, der kunde vække ham af sin
Sikkerhedssovm . . .



Clary. Et Brev; og hvad skulde jeg da

skrivel)a2117 beraabe-mig paaLeftem han aldrig

har giort mig, og jeg aldrig onskede at modtage
af ham

, Fanny. Hvorledes?
Clary. Ieg elskede ham, «og "jeg troede,

han elskede mig; derom fandt jeg Forsikkring i

hvertOrd, hvert Skridt, hvert Øiekast; og hvad
anden Forsikking kunde jeg ønske?

Filinny (smiiende.) Men ifald De havde en

Ring eller saadan en anden lille Foraaring fra ham,
som De for Exempel kunde sende ham tilbage,

:saadan med et lille Brev, som .

»
Cla:ry. NeiFannhi jeg har ingen saadan

f

«

Tingfra ham; det var ikke den rige Lord Sedlen,
«3

, ikke Millionwren Sir Arthur Singles formodenrlige
Arving, det var den vakkre ædle elskværdige Edgar,

jeg elskede, og afhamhar jeg aldrig modtagetnogen
anden Foraring end en vild Rose, han en af hine

·

lykkelige Dage bred af til mig paa en Spadsere-
- gang; den er vissen, men den skal aldrig komme

fra mig, og engang hvile ved min Side , naar jeg
er vis-net som den.

«

Fanny. Herre Gud, Miss! det var

slet ikke min Tanke at giore Dem endnu mere be-

idrovetz menseg synes dog—kun, aiDe dog umulig
kan holde nd ak gaae og groemme Dem, som De nn

l
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ialle dikseD age har giort, og det dog var godt,
om De fik Vished

Clar y. Alti Livet et Uvished, Døden ene

er Vished! husketDn ikke, viharlastdet, Fanny!
Fanny. Ja den Vished ervisnok, Miss;

men see, jeg synes at gaae saadanDag ud og Dag-
ind, det ee- alt for galt, og derfor vilde jeg- De s

skulde see at faae Ende paa det.

Clary. Nu ja! saasnart Lady Mai-o har
havt Bryllup, og flytter ind hos sig sele er der
intet mere, der foepligter mig til at blive i London,
og saa tager jeg tilbage til Darbnshire.

Fanny. For der at pine Dem med den

Jndbitdning, at De kanfkee aldrig saasnaet var

taget»herfra, sorhan just netop samme Øieblik
havde søgt Dem, og at det altsaa var Deres egen

Skyld, De var gaaet glip af ham. Jo jeg Hen-

der Dem, Miss. ·««
"·

Clary. Jeg troer det næsten, Fanny!
Fa nny. Men see, derfor mener jeg, De

skulde see at blive visi Deies Sag og — veed De

hvad? De kunde jo derfor gierne sende ham saa-
dan en eller anden lille Bagatel, som om det

var Noget, De havde faaet sendende, og troe-

«- de, maatte være fra ham, men som De da, som —

. det nn stod, umulig kunde tage imod. .

B
·

sat-.
«
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Clary« Og skal jeg da besmitte min Pen
med den første Usandhed i mit Liv?

Fanny. Og skal De da blive saaledes

gaaende og græmme Dem! .

Clary. Og bliverdet da anderledes, fordi

jeg fornedrer mig? »

Fanny. Anderledes? jeg vil vædde mit

Hoved paa, at Mylord neppe faaer det Brev i sine

Hænder-- før De har ham her for Deres Fødder.
Clarn. Fanny!

»

Fanny. Ja Miss!

Clary. Omjeg torde troe Dig?

Fanny. Der kan aldrig være Tvivl om,
"

Frokem De er ikke af Dem, man saa let eller faa

hastig kan glemme; kan vel være, at Mhlord har
«

faaet nogleLondonske Fluer i Hovedet, men det

·forste Ord fra Demvil med eet sætte ham lige hen
igien i Darbhshire —

Clary. Men naar han nn-komtner efter-

at det Hele var et Opspindl
·

Fa nn y. Og hvad var da Grunden dertil?
det maatte være en underlig Elsket-, der blev for-

trydelig over, hvad der skeede af Kicerlighed til

· ham. Tys! jeg hører Postmandens Klokke omme

-

i den anden Gade, skynd Dem og skriv, Missl og
«

som sagt, De skalsee, inden Soel gaaer ned, er

Lord Sedley hos Dem-
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Clary cgaaer til Skriverbordet men standser-)
Ak Favn-A mit Hiertes Spaadomme vist ikke stem-
me med dine. —

,

—

»

:

Fa a n y. Men husket-De ikke, Miss-» hvor-
tit De i disse Dage har forkovet at troe Deres
Hjerte-; kys! Klokken kommer nærmere! see der!

der er Papiirx der er Pen! siynd Dan- skynd
Demi inden han er vor Dør forbi.

3

Cla r y. Nu vel da paa Dit Ansvar!

—(sk3iver faa Ord) men hvad skal jeg nu sende?
mine faa Smaapretiofa kiender han.

Fanm,-. Jnde paa Natbordet staaer det

lille Chagrins Skein medDeresafdode Tankes; vil

De tillade, skal jeg lode derind, og tage Noget;
det kan jo være dets-mane, hvad det blivet-, da vi-

·

faaer det saasnart igien, og saa skal jeg nok forsegle
- og fkrive nden paa, for Postklokken er her vist alt

lige ved Dom-en (løber med Seddelen)
3

Fjerde Scene.

Clary (ene.)

Fanny! Fannyi borte er hun! nu lad faa
« være! i det mindste bringer det mig vel Vished,

Ende paa mine daarlige Forhaabninger, paa den

·- soarmetijke Drmnz jeg endnu hestandig lader mig
B - 2-



inddysse af. Claryl og vil Du virkelig vækkes- acf

denne Drom? var-det maaskee ikke snarere Frygten

for at blive opvakt af den, der nys gjorde Dig saa

betænkeligj saa ængstelig? —- Ah! er Du deralt

igjen, Fannyz

F e nz t e S c e n e.

Fannm Elary.

F anny. O Miss! tænk Dem en Lykke over

alle Lykkerl Da jeg vil løbe ind i Deres Cabinet

gietmem den blaa Stue, hvad seer jeg saa? Lady
»

Marys deilige nye Shawl bredt ud paa en Stokl

og jeg var ikke seen, kan De troe, for jeg fik det

soebt ind og forseglet, og skrevet uden paa, og afs-

sked med det til Postmanden.
Elary. LadyxMarys Shawlls er du ass-

sindig?
Fanny. Ih nei vist ikke, Missl saadan

et Shawl som det; Mylord vil gidre store Øine-
kan De troe! saadan en Present kan ikke komme fra

nogen mindre end en Nabob eller en nylig hiemkonrs
menLord Godernorl

Clary.· Men hoor er det muligt, Du har
fundet faae et saa assindsigt Indfald? skynd Dig
efter Postbudetat faae det tilbage igjen, hvad det

saa skal kostek
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»

«-

Fauuy. Af Postkaflkm Mig-» der vilde

bære en reen Umulighed, om De faa var Lord
.

Postdirectorens egen Geinalinde. »

Clary. O Gud! og naar nu Ladp Marh
kommer hiem, og savner sit Shaw·l.

F a n n y. Hun kommerikke hjem iAften, Miss!
ham tager kned Lady Modely ud til Lady Brown paa
hendes Lhstgaard, og der bliver hun idet minde
til i Morgen tidlig, og inden den Tidhar Mhlord—
længe været her med Shawlet igienL

Clary. Nei! nei! Fannyi det maa for
ingen Priis kommei hans Hænder! derhardn min

»

Gnldbors,» skhnd dig! afsted! faae fat paa hans
Kammertiener Symons, at, naar der kommer saa--
dant et Brev, han holder det an, og lader Dig
faae det; du kan give ham, iove ham., byde ham,
hvad det skal være, blot at det ikke kommer i hans
Herres Hænder.

«

Fanny. Men min Gud, Miss!
Elary. Ingen men! og ingen Indven-

dinger! afsted! afsted! jeg er i en dekdelig Angest,
indtil jeg seer Dig igiem og vov ikke at kommefor
mine Øine, uden at bringe mig Shawlet og Sved-«

«

lenigien. O Fannyi Fanny! det bæres mig for
at Du har styrtet mig af een Ulykke ien anden-

F ann y. Ja ja da, sden Missendelig saa
befalerz men De kan troe, det vilde være langt



bedre, at have ladet Mylord bringe det tiibageselv
Clary. ISkynd D»ig»bare! stynd Dig! jeg

vil tælle hvert Øieblik-, indtil Du er her kgien.
(Fanny og Esarv gaae.)

Ende paa fo«··rste Act.

Anden Act.

cSal hos Lord Sedlcy med to Det-rc, hvoraf den naa

·venstee gaaer ind tis hans Cabinet, den paa heire er den al-

mindelige Indgang. I Baggrunden er en Folossalsk Grup-

pe, der foeestilley Amor og PsvchO

Ferste Scene.

Symons, Funny, «(so·m kommer ind.)

Synsan Ei! smukke Fatmy! hvad skal
man skkidy at man seer Dem- hos os?

Fanny De skulde heller spørge, hvad
manskal skrive, at man ikke seer Dem hos os

eDei er nn heke ii Dage vi har væk-et iLondom og

min stakkels Miss venter, ’og ventee, og den, der

ikke«komikjer, ek LokdSesrevx og ven, dergrxekw
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mer sig Dag ud og Dag ind, er den stakkels Miss
Clary. Veed han vel, at det er ilet ikke ret gjort.

»Symons. Miss Truelove maa virkelig

undskylde Mylord. Her iLondon er Ahan saalidet

Herre over sin Tid, at han vikkelig endnu ikke "l)ar
havt et Øieblik

«

(,s"orlegen.)
«

,

Fanny. Ojal det troerjeg gierne. Det

var ogsaa det, Lady Mary sagde, og man veed og-

saa nok, hvor travelt saadanne Herrer har; og
han MastetsSymons har da vel ogsaa ligesaameget
at bestille, for det lader snart, som han ikke engang
rethar Stunder at snakke etOrd med mig nu.

« J
Dardyshire var han dog ikke saa prutten paa at

sladdre et Halquarteers Tid bort medstakkels
Fanny Tattle.

,

’

"

S y m ons. Det vil altid og allevegne være

mig en Fornøielse at snakke med den vakre Fanny,
"

Fanny.JKun ikke nu og her! det kan jeg
godt mærke. Iosiig kun reent ud, at jeg er kom-

men til Uleilighed.
—

.

Symons. Bevar os vel! saa vakker en

Pige kan aldrig komme til-Uleilighed. Men —-

jeg vil sige Tingen ligefrem, som den er. Her

boer en Dame lige overforknaar hun faaer Øie

paa, her kommer- Ftuentianner, saa vil der lig-

ge et Lpokkers——k7nnsz.— · · »



Fannns Ja saa-! jegforstaaer haniy»Ma-
ster’ Symonsl saa er det ingen Under, at hans
Herre var saa lidt Herre over sin Tid-» fy det er ret

hæsligr af Lord Sedleh saa hastig at glemme min

stakkels Frukem der dog aldrigi Verden vil kunne

glemme ham, veed han vel dec, min gode Masier
Symonsl

«

Symotts· Men min Gud, vakre Fannyk
hvad kan jeg til det; og overalt saa har min Herre

«

langt fra ikke glemt hendes Herskab endnu! og
tvertimod! jeg troer, det er- hcle Ulykken; for af
den Aarsag . . . (der bankes stærkt paa Damen-)
Død og al Ulykkek der skulde dog vel aldrig være

Lady Arabellak . . nei Gudskeelovl det er dog kun

Mhlord og hans Onkel den gamle Sir Arthur
Single.

Fanny. O Gud! gode kiaere Shmonsl
er der ikke noget Sted, jeg kaHskiule mig! jeg
skulde saa nødvendig tale et ParOrd med ham;
og jeg veed, min Froken vilde ikke for Alt, hvad
til er, at hans Herre skulde saae rnig at see her.
Kan jeg ikke lobe derind?

Sy m o n s. Nei det er Herrens Arbeidska-
binet, der har han selv Nøglen til, og der kan jeg

(
ikke takke Dem ind.

·

—

.

«

Fanny. OGudl oggaaer jeg derud, saa
taber jeg Dem lige i Hændernels ah! hvad skal

·



jeg arme Pige da gjøre? eryher da heller siet intet

Sted, man kan skjulersig herinde?
Sk)n1ons. Hor, oeed De hvad? smuk

der bag ved det Postament, og hvidesg ganske rolig,
saa tænker jeg ikke saa lige, de-bliver hende vaeri

det de gaaer igiennem Pcerelsetz og saa snart de

saa er kommet ind i Herrens Cabinet, saa maa

hun liste sig strax bort;A for den Argus her itgeover
for er jeg saa bange for, som for Fanden.

’

.

Fan1:y. O ja ja paa Øieblikset, saasnart

jeg bare saaer forrestet mit Ære-Om for jeg maa

endelig snakke med ham, bare to Ord, og . . .

,

S t) m ons. Hos-, De er lige her ved Dør-
ren! skynd sig, skynd sig, og hold sig for Alting
ganske rolig; saa vil jeg dog haabe, vi slipper igiene
nem, den Gang.

«
«

(folger hende til Gruppea.)

Fanny. O Gud! kiaere Symonsi jeg ry-

ster, som et Æspekesv, saa bange er jeg! og min .,

stakkels Frøken! o Gud! dersom han bare vidste; ..

Symons.· Hos-! hpst der«har vi dem!

nu for Alting stille! .

»

Fanny. Ja ja! o! hvem dek«bare var vel

herfra, og ude af den Knibe! saa skal Jeg nok vogte
mig en anden Gang.

SymofnG Stille! stille! derer de-



Anden Scene.
Fannh (skiu1t.)s Lord,Sedley. Sir.Ar-

thur Singlm Snmona .

Lord Sedlev. DersomnuOnkle befalerat
træde ind i mit Cabinet, at jeg kan modtage Deres

Befaling-en
S Arthur· Beheves intet, hvad jeg

«

har at sige, kanjeg sige her
cSnmous gaaer paa et Venli)

Lord S Som Onkel befaler, hvorvel»
S. Arthur. Rei! nei! jo kortere jeg

gaaer ind i Dit Huus, jo kortere har-jeg ud af det
igjen, og jeg viloe, «jeg Har alt derfra.

«Lord Sepletp Det-giør mig usigelig onsdti
den Grad athave paadrasetmig DeresUzunst, at den

endogfalder tilbage paa mit Hans-« saameget mere,

»da jeg aldeles ikkeveedxat have forskyldt dens

.

S. Ar1h.s Du veed det ikke! vel! bild

·Dsg da heller ikke ind, at jeg er«saadan en Daare, -

ak me, sjeg høres af den, der ikke hører sin egen

Samvittighqu
,

Lord Sed ley. Min Samvittighed? jeg til-

staaerDem Onkel! atjeg endnu aldrig i Verden -

har hertDem tale i saa haard en Tone, som den,
Det dette Øieblik betiener Dem af mod en Søster-

. .qu, som De hidtil har overest med Godhed.
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S- Arthu—r. Deterjlistdet, jeg bedeeider
mig, og det er derfor jeg har fuldt og fast besluttet
ikke mere at gfore mig medfkyldig iDine Daetskm
ber, Dine Lasim Dine Forbrydelsersoed at række
dem Haanden. -

«

Lord S De maa forlade mig, Onkel! at

jec bedet Dem forklare Deies Ord.

S. .lrthur, JegtalervortModersmaal,
og nævner hver Ting medisit rette Navn, saa troer

·

jeg ikke, der giesres videre Forklaringbehoo. .—At

træde sin egen Lykke under Fødderne kalder jeg
Daarskab, at spilfoegte med Andres, kalder jeg
Last, og at giere det Under Masken af Alt, hvad
der et helligt og eet-værdigt i Verden, kalder jeg

Forbrydelse; og jeg troet-ikke nogen, der ikke selv

frygter for at blive ttusset af de Navne, kan eller

vil kalde det anderledes.
«

Lord S. Formodentlig er det mitForhold
mod Miss Truel·ove, Onkel troer at burde belswgge
med saa haarde-Navne

«

»

S. Arkh.
!

Titdeets Skr! cikdccrsi

Lord S Har Miss Clary befvoetget jig
over mig til Dem?

S. Arkhur. Hvad tager Deles-Herlig-
hed mig an foe-7 en Kobler,« en Ægteffabscommis-
sionairl paa Ære! det var det sidste, jeg Vilde

været vel var den afdode tetfkafite Sit Tobp



Truelove den kieeresie Ven, jeg havde-Paa Jorden: -

vel er der ingen Ting, jeg jo vilde og kunde giore
for hans værdige Datter! men desmiudre kunde

det ogsaa falde mig ind at vilde koble hende til et
«

Menneske, der saa lidt er hende værd, og saa lidt

veed, hvad hiin er værd, at han kan opofre hende
for en Laky Dem-Hest

«

Lord S. onsre hende, Onkel? jeg for-
sikrer Dem paa Ære, at det ligesaa lidet har været

noget Baand mellem mig og Miss Trnelove, som »

der er, eller kan være noget mellem mig og Lady
Tempestk der, som De vel veed, ike engang er

formelig skilt ved sin Gemal.,
Sir Arth Baand! hvad kalderDu

Baand? J Skrankem hvor Lovtrækker staaer
mod Lovtreckkem der veed jeg, hvad Loven og dens

bogstavelige Udtydning farvet-; dei: veed jeg, at et

Ord, etBogssZaQ en Streeg, en Teddel kan være

tilstrækkelig til at gjøre den allerhoitideligste For-
pligtelse ugyldig; men mellem Mandog Mand er

-

ct Ord helligt, «og mellem ærlig Mand og ædel

Qvinde maa det være ti Gange mere.

Lord S. Jeg forsikrer Dem paa Ære-
Onkell jeg hat-ikke givet Miss Ciarp noget Ord’

Sir «Arth» Talikketilmig omDinLEreL

des weelosere er Du, naar Dy uden at hinde Dig
har vidst at binde hendes «Clary er ikke af de for-



fængelige Fianter, «—der drmnme dem en Tikbederi »

ethvert Mandfolk, der kaster Øinene pIea dem ; hun
elskede Dig ikke faa hvir- dersom Dn ikke havde
giort Dig Umage for at faae hende tik at troe, Da

elskede hende-
Lord S. Og naar jeg nn virkelig ekskedx

hende? naar jeg elsker hende endnu? og naar just
,

denne min Kiacrxighed er Geanden, sat jeg drager

mig tiibage, mdens det end-nu er Tid?

Sit Arth. Grunde-vi Rei! jeg sinlsige
Dig Grunde-ti Grunden er, at Du har forgadt
Digi denne Lady Arabekia Tempestt denne Fcane,
denne Forfm«ekske, denne Fnrie; og for hendes
Skyld har Du gkemt den hulde trofaste Etarpi et

vakkert Bytte, i Sandhed!
Lord S. I det mindste er ærligt Bytte,

OnkeU hvad Lady Arabella fordrer af sine Tilbede-.
re, kan jeg tiltroe mig; jeg har Feielighed for hen-·
des Luner, Rang for hendes Forfængeiighed,
Midler forhendesOverdaad. Hvad derimod Miss
Clary fordrede, og fortiente, vckr etHierte, der

trofast og bestandigtvikde blive ved at elske hende-
en Mand, i- hvis Hænder hun trygt kunde betroe «

sit Livs Lyksalighed, og.

Sir ArtH. Nu!
"

Lord S. Lad mig sige Tingen, som den-

ekx jeg feley jeg erkiender mig ikke at være-» ikke



at kunde blive denne Mand. Det være min Brøde
eller min Ulykke, men jeg tilstaaer det, mine Er-

faringer blandt Qvindekivnnet harshidtil giort mig

uvillig til at troe paa trofast og bestandig Kam-lig-
hed, og uskikket tilatgiengielde den. Da jeg for

·

Parlainentsvalgets Skyld opholdt mig i Hat-by-
·

shire, giorde jeg Miss Clarys Bekiendtstad5« hun
var smuk, jeg hyldede hendes Skivnhed uden
Betænkning, overtydet om at alt-, hun var, som,

hvad jeg hidtil havde kiendt og tilbedet; men saa-
.. snart jeg sik Grund til at troe, jeg havde bedraget

mig, ansaae jeg det for minSkyldighed ikke at be-

drage hende; ikke at lade hendevente sig af mig,

hvad jeg efter mine Grundsætninger ikke troer at

·
kunde blive

"

Sir Arth. Edgarl hvad er det Du vo-

ver at vedgaael i hvad for Kredse maa Du have
indsamlet, hvad Du kalder Dine Eefaringer?

hvad er det, Du ikke undseer Dig ved at kalde

Grundsætninger-? Edgarl Edgarl jeg veed ikke,
s

om jeg meest skal for-dømme eller beklage Dig! thi
.ved Gud! det er et elendigt Menneske, det mis-

:·kien·de·r Qvindeværd, og ’mistvivler om huuslig
Lyksalighed. ·

Lord S. Virkelig Onkel! jeg erinærvæ-.

rende Øieblik saare langt fra at prise mig lykkelig;
.« men jeg frygter, jeg staaer ikke til at omvende.



Sit Arth. Tro heller ikke, jeg har det

isinde. HvadMissClaeys Kicrrlighed ikke har for-
maaet, vil engammelgnavenOnkelsFormaninger

"

endnu uendelig mindre være istand til. Ogsaa er —

det heller siet ikke det, jeg vilde tale med Dig om.

Jeg kom blot for at advare Dig, at Du, naar Du
troer at have Midler nok for Lady TempesisOvere -

daad, i det ringeste ikke giør Regning paa mine.——«—
L«o·rd S. SomDe behager, kiceresteDnkeli

jeg har altid sat langt større Priis paa den Godhed-
der vilde tildelse mig en faa anseelig Form-ue, end

paa Midlerne selv, som ved den skulde blive mig
til Deel. Lad mig blot faae den fnrsie tilbage, o»g» ,

giør ved Deres Midler, hvad De vil.—
·

»

Sir Arth. Meget forbunden for Din
Tilladelse; det var desuden for sildek om Du vilde

nægte mig den; min Beslutninger uforanderlig .

taget; jeg gifter mig iMorgen. »"
Lord S. Jeg ønsker Dem megen Lykke,

kiæreste Onkel! og ter man spørge med hvem?
Sir Arth.— Jeg hverken ønsker, eller

venter mig nogen Lykke ,« det er heller ikke derfor-
jeg gifter—mig; men da jeg idisse Dage har hørt
den ene Fortælling efter den anden om alle de Op-
wier og alle dumme Streger, hvortil den smukke
Lady Tempest sik den unge Lord Sedlew saa blev

jeg saa forbittret, at jeg for at tage Hævn over



Dig besluttede at gifte mig med den første deri

bedste, og da jegjust kom forbi Miss Ccarys, gik

jeg derop, og.

Lord S. (noget forvirret.) De ægter Miss

Ciaty2 .

Sir Arth— Har jeg sagt ei Ord om det?

jeg aegter hendes Veninde Lady Mary, som er« kom-

met med hende fra Darbyshire.
Lord S. De ægter Lady Mary FlippantL
Sir Arth. Ia! ja! jegaegterLadyMarh

Flippantl o ja! jeg veed meget godt, sat hun ikke

er, hvad I behager at kalde smuk; hun er just

heller ikke, hvad mellem Jer hedder ung, og jeg

sagde usandt, hvis jeg sagde, hun var saa aldeles

efter mit Hoved-» men ligemegek, jeg havde sat

mig for at frie til den forsie den bedste, og jeg har
endda af Lykke at sige, at jeg traf paa hende. Jeg

friede, hun sagde ja! jeg irgker hende iMorgen,

og giver hende alle mine Midler-; see! det var,

hvad jeg havde at sige Dig! nu har jeg forrettet

mitÆrinde, og gaaer min Vei for aidrig mere at

see Dig for mine Øine.
Lord S Men kicereste Onkel!

’Sir Arth. Ingen men . . . Vito er

færdig! ««jeg gaaer nu hen at foge min Brud, i Mor-

gen-— skalhun være min Kone; gaaer det godt, er

det en Lykke; hvisikke skal det være min Trøst-



hoeeiGcing hun gior mig noget imod gt bandebaade
Dig og Lado Tempest afmit ganske Hiertm for det
er Jer, der er Skyld i, at jeg gifter mig.

Tredie Scene.

De Forrige· Lady Tempest (udenfor.)

LCDV Te mpest (ndenfor.) Ikke hiemmexL
det er ikke sandt. Jeg faae ham jo for et Øieblik
siden selv komme op af Gaden.

,

Lord Sedley afsides-O Lad-; Temoestl nu

iSandhed! hun kommer ret tilpgs.
» «

"

f

Sie Arktz. Hvad er det for en hosrostet
Visit? det er dog vel aldrig. . . .

Lord Sed»ley. Jo netop Onkels Ladp
Tempestl og jeg beder Dem . . . .

.

.

»

Sit Arth. Død og Fordmnmelse! saa
lad mig komme ud! Sit-! lad mig komme ud! jeg
vil ikke modes med hende for alt det, jeg veed-i

Verden.

L ord Sedley. Men det er aldelesnmm
ligt, Onkels med mindre De vil lebe—Hende«lige
imede. »

"

,



Sirs Arth. Nei! «jeg vildeheller lobeBeeb

zebub imøde med alle hans Engle. Kan jeg ikke

gaae ind i Dit Cabinet?
Lord Sedley. Jeg er bange, saavidt jeg

kiender hende, Onkel ikke længe der vilde været

Fred, overaltkanjegikke velandet, end lade hende

trine derind, og gior jeg det ikke, er jeg saameget

sikrete paa, at hun troer der maa stikke noget under,

og vil derind, enten jeg tillader det eller ikke.

Lady Tempest (udckcfck) Nogen hos

hatnl Jeg veed nok, hvem det-er hoshatmdet er

just derfor, jeg vil ind.

Sit ArtJY Er der da ingen Sted her,

man kan skiule sig? jo, bagden Gruppe Gebet tit

den, og farer-tilbage, da hanjcer Fanny.) AhDL Plad-

fen er optaget.
Lord Sedley. Forundkckz Fannyl hvad«

giørhun der?

Fanny. Jeg havde et Ærinde til Masier

Shnions, Mylord, og i det samme horte Jeg Dem, og

Symons (udeufor.) Men Deres Naade!

»

Lady Tempest (ligeledes.) Men Master

Symons! jeg vil ind.
«

Sir Arth— Død og al Ulykkel der har vi

«» den Furie! (tilFa-my) Værsaagod, minlille Piges
at lade mig faae Plads hos sig der.
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Lord Sedley. HvorledesOnkell Devif
.

virkelig.
Sir 91rth. Jeg vildelade migspirrre som

Hamlet ind i en Roddefkal, for ikke at mødes med

hende. Det er for Din egen Skyld; jeg staaer
ikke inde for noget, hvis vi stik-de paa hinanden-
Plads, Plads, min lille Pige! -

(trceder ved Siden af Famiy bag Gruppen.)

Lord Sedley. (i Tanker foran.) Hvad kzm
Fannp ville her? skulde Clary det maaSpmons
oplyse.

Fierde Scene.

Fat-ny og«Sir Arthur iSkiu1, Lord
Sedley, Lady TempesUszSymonT

Lady Tempest (i detSymons triner ind, og

aabner Deri-en for hende.) Lad kun være, jeg skalnok
mælde mig selv, hvis jeg ikke alt er mældt.

Lord Sedley (flyer Symone en Magie tit

Cabinetsdorren.) Gaae ind i mit Cabinet, og blid

der, til jeg kaldet-.

Lady Tesipesh Jeg mga befrygte, jeg
kommer til Uleilighed

Lord Sedley. Ladp Arabella! hvor var

det muligt?
C 2



Lady Tempeft Jo jo! fsxssk blev De

nægtet hiemme, og siden hedde det, Deres Onkel
var her.

,

«

Ler Sedley. Det var han virkelig og- (

saa; han forlod mig i dette Øieblik
Lady Tempestx—· Saa! er han da med

Deres Tilladelse gaaet udaf Vinduet? ud avars

ren er der ingen kommet, siden De kom ljietm
det veed jeg med Vished; med mindre han skulde
være i det Cabinet.

Lord Sedley. At han ikke er der, vil

Lady Bella strax kunde overtyde ssig om, naarhnn
vil behage at træde derind.

Lady Tempest. Siden, siden Mylord!

jeg længes rigtig nok efter at see ham for at lhkvnfke
ham til hans unge smukke Brud, hahahai imidler-

id! det har ingen Hast, og erhan der, kanhan jo saa
; ikke undgaae mig; Cabinettet har ingenUdgang til

den anden Side. s De seer, Mylord! jeg kiender
Deres Bopæl, som det kunde være min egen.

"

L o·rd S edley. For megen Opmærksom-
hed,"sDeres Raade! — »

»

Lady TempesH O nekl nei! ikke nær

endda nok, d’et er jeg vis paa,»» men overalt vil jeg
Fge Dem, . jeg ilet ikke tr.o"er,«’ det vark for hans
Skyld, De blev nægtet hiemme for mig.

«
O
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Lord Sesdcefy« Det er jeg 'i det Mindste
ikke bleven efter min Befaling, MyladyL da jeg
ikke kunde vente mig den Lykke af et saadant
Bessg

" «

Lady Tetnpest. EesaadantBesvg, My;
lord! velmuligk! menidetmindsteerdet dog hverken
det første eller det eneste Fruentitninerbesxggv Dej
Daghar saaek, og. —-

Lord Sedley. Jeg, Ladyilselxat’ etFrm
enkimmerbefeg? ikke, det miger bekiendk.

Lady Tempest.. Ja ret De, Mylord
Sedkey! et Fruentimtnerbesng,"—.efter hvad rnig er

bekiendtx jo! jo! jeg kiendke(hekkderetoe1, dennae
vimfe, smilende, spædlemmede Nymphe, der
smuktedeherind, ikke retmangeMinncey fnr Deres

Herlighed kom hjem

Lord Sedley. Ikke til mig! det for-
sikrer jeg Deres Naade! det maa have været tilNuv
min Kammertiener Symons.

Lady Tem«pe»sn Deres Kammerttenee
Symons! o ja hvorfor ikke det! Iris og Menn-
riusl der eri sin Orden; han var jo desuden med
i Darvyshire. —

Lord S edley cstedfe mere sforlegenzj I
Darbyshire! men jeg forsikkrer DereskNaade. . s. «.
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Lad y Te m p e st.
«

Menjeg forsikrer Deres
Herlighed , at jeg kjendte den unge Terne fuldkom-.

men vel. Trolosel
«

Lord Sedley. Men i Sandhed, My-

·cady! det skulde undre mig. . .

Lady Tempest. Om jeg kiendte hende
alt——,—da hun kun ti Dage har-været iLondon. Jo

·

jo! Mylord! jeg kanbeskrive Demhhendw og hen-
des Herskab, og alle hendes Medtienere, og deres

hele Huussinde saa nøie som et Stikbrev eller et

Reisepas i Krigstid. Hendes Herskab hedder
Miss Clarh Truelove, atten Aar gammel, mid-

delmaadig af Holde, bruun af Øine, blond af

Haar, Landsbycouleur. .. Nu nu! bliv ikke rod,
· Mylord! Deseer selv, at jeg kiender hende saa nøie,

at om hun løber fra Dem engang, kan De ingen

bedre betroe til at lyse efter hende i Aviserne end

Emig. —

Lord Sedley. » Jeg forsikrer Dem nok

engang, «Lady Bellal og det paa Ære, at jeg i den

Tid, denne unge Dame harowretiLondom hverken

«
har seet hende, eller faaet mindsteBudsra hende.

Lad n. Temp eft. Jeg veed det, Mylordl

jeg veed det! jeg forsikkrer Dem, at hverken De eller

nogen af Deres kan gjore eet eneste Skridt, uden at

jeg«jo er underrettet derom i samme Øieblik , som



Beslutningen er tagen.— Jeg er i saa Fald betient

som en Politiminisier i et nystistet Rige.

L o rd S edl e y. Jeg beundrer Deres Naa-

des Alvidenhed ,

Lady Tempest.. Virkeligt deter Tegn

til, De maa endnu være en stettere Elsker-, end jeg

saaeDemanfo-1,siden detundrerDekmKierligheder
»

’

alvidende Jeg kan sige Dem, atDeres Landsby-

skienne har ventet Dem hver Dag, siden hun er

kommen til London; at hdn ikke har havt en Fod

ude af en Der-, siden hnn kom, af Frygt for

at forfeile Mylords Besogs at, naar hun har stirret

sine Øine matte hele Dagen igiennem, for at see

ud, om den utroe Æneas dog ikkekommer, saa græ-

der hnn dem, som en sand Didone abandonatapj sz ·

trætte om Aftenen over hansUdeblivelse.
L o r d S e d le y. Deres Naade er sandelig

langt bedre underrettet end jeg, der ikke veed det

mindste mere om hende, end at hun skal være kom-

men til London for nogle Dagesiden

Lady Tempest. Ih! saa erjeg maaskee

kommet for tidlig , inden den tro Iris sif forrettet

sit Ærende; eller maaskee den gamle snurmulende

Onkel har været i Veien; nu saa lad os ikke ophol-

de hende længere Hendes-Herskab ventervisi

hendes Hiemkomst med Utaalmodighed.
"

Jeg beder
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Dem, lad mig ikke være til mindste Uleilighed
Lad hende kun komme frem. -

Lord Sedley. Men Mylady!
Lady Telnvest. 'Men Mylordl hunskal

·fretu. Pakke her maa hun, miudre hun ligesom
Sir Arthur skulde taget Flugten ud af Vinduet.

Herinde kan hun ikke vel-være, med mindre ———

cseer sig om) hun- skulde vcere bag den Gruppe, der

staaer saa beleilig, og saa betydende.
L o rd S e dl e y (yderst forlegen, træder imellem

for at hindre hende at gaae derhen.) Jeg befvcrrger
Dem, Myladi

F ann l) (som i sin Angest vil nytte dette Øieblik
til at smutte bort, giør et Feiltrin, og giver et Skrig
af sig) «

Ladly Tempest cvender sig, bliverhrudevaer,
og slaaer en hid-Latter op.) Hahahal Belkommen mit

» smukke Barn! det var artigt af hende, at hun saa-
ledes kom frem as sig selv. Nu Mylordi De seer
jeg var velunkderrettet, og De maa være mig ret

forZundey at jeg saaledes kunde mane den lille
Amorine frem, der Dem uafvidende var Dem saa
vaer.’ Ru lad mig ikke være tilmiudste Uleilighed. ,

For-ret hun sit Ære-Ude, mit smukke Baln! hvad
skulde hun her? (vred.) «
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Fanny (forkegen og undseelig) Jeg havde
noget ak tale med Mylords Kakmnertieaeh Masier »

Somons og
·

.
—

»

Lady Tempesr. Han har gode Øren;
mit Barn, mærker jeg-! med MylordsKam-
xnertie net- Masker Somoask UFamrysTonO
Og hvorkomhtmdalagdenGrappe, minSmukIje!legede han og Masket Symons maaskee Skjul

Faa ny. Ih Nei, Deres Naade-' meaidet
samme kom Molord og hans Onkel, den gamle Sir
Arthur, og da de ikke maatte see mig. . .

Lady Te knpest« Hvad for De? mit
Barn! Mylord eller den gamle Onkel! den sidste?
ikke sandt! hun har ellers et godt Nemme, min lk lle
Pige! ham har hasZZg fattet sin Leckie. Men siig

·

tm Sandheden! ei hun ogsaa oss paa, ak det var
for den gamle Onkel og ikke for mig, hun kneb i
Skjul? »

Fanny. Ia, det veed Gnis, jeg er; Deres
Naade! for hvor kundexjeg dromme om, at ea
Dame, fom Deres Raade, vilde komme til en ung
ugift Herre i hat-spansk Y

Lady Tem pest Coperniaade opbragU Him
er impertinent, Mamselll — og hvor er da den
Onkel, al Verden snakker om? han kan dog vel ikke
være sitmken iIordenL

—



«
Fannn. szIh nei! Deres Raade! da han

«,-, hørte, De kom, aa lov han jo hen, og skiulte sig

bag det store Billede ved Siden as mig.

Lady Tempest. Allerkicereste, charmant,—

guddommeligt! altsaa etTece 51 ksce bag Amor og

PsycheL o væk af den Godhed, at komme frem-

Hr. Amor, Deres Psyche har røbet Dem.

Sir«AsrthL (kom»merfeem.) Hvad har De-

res Naade at befale?
Lady Tempeft. Intet, slet intet, ikke

det allevmindsiel jeg veed ikke, jeg kunde befale

nogen Ting, der kunde være halv saa foenoieligh
sont at træffe den gamle see-værdige Sir Arthur

Singletsre 31 rsre i Skiul med en ung Pige bag

Amor og Psyche.
,

Fanny. Ih nei! Deres Naade! der var .

jo —ilet ikke med mig,· at den gamle Herre var i

l

Skiulz men- ligesom jeg skjulte mig for Myloed og

ham, saaledes skjulte han sig fol; Dem; for han

vilde, som han selv sagdeffer mode, jeg veed ikke

hvem, og alle hans Engle, end Deres Naade.

«

Lady Tempest. Vogt hun sig, Mcmp

—sz sel!« at hun ikke faaer-Grund til at sige det sammes-

nu kan hun gaae hiem, og formcelde sitHerskabmin

Helsenz og sige, hun kan gierne spare sine Ambasxxzz

. sader iil Mylord, for jeg er paa min Post, det ’kanM
hnn forlade sig paa.
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FannyL Jeg forsikrer Deres Naade-, at,
dersom min Frokeu trængte til det Raad, skulde
hun i det mindste ikke behøve at faae det fra Dem.

Jeg har, fom Deres Naade seto behagede at sige-
gode Øren og et ganske godt Nemme, og jeg beho-
vede kun at fortælle hende lidt af, hvad jeg hørte
der bag Stottem saa troer jeg sikkert, Fristetsen
disde forgaae hende at fendeAmbassader tilMp«lord«,
om hun ellers nogensinde havde havt den; Deres
Raades under-dandse Tienerindek (ideth1m løber ud)

bare jeg dog kunde faae fatpaaShmonsx -

«

Femte Scene.

Sadn Teinpesy Sir Arthur,
Lord Sedlew - «-

Lady Tempest. Nu gamle Herr Amor! «

spfkalDe ikke siyve efter Deres Psychek sagtens er

De den ældste Kierlighedsgnd, jeg endnu har havt
den Ære at see, men Deres Vinger maa De dog

haoei god Stand endnu, siden De i Gaae først fck
Dem en Brud, og alleredeiDag har en Tksre 21 tSrc

her rued en ung Pige! Vogt Dem, oogt Dem; det

vilde være en Kierlighedsgierning itide at advare
DIeres smukke unge Brud, at hun kunde stakke Deres

Vinger.
»

Hahahai Lord Sedkepx hvad er det-»
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da, man tager os stakkels unge Mennesker faa ilde

op, naar dsn gamle stisaenge Moralist Sir Arthnr
Single tager sig saadanne Friheder?

Sit Art-hur; Myladp! De har jo selv

hørt, hvad den unge Pige sagde-» jeg skjulte mig,

for detkjeg heller vil møde —s— De veed nok-—- end

Dem: Jeg beder Dem altfaa,« De lader mig

«være i Fred.
·

—

.

—

,—L.ady Tempest. Saa De er, altsaa saa

hangek for at møde mig! den fritalende gammeldags
dieerve SirArthur Single er bange for at falde 13

mine Hænder og for min Tunge?
Sir Arthur. Ia! just derfor, Deres

Raade! det er altid et Spdrgsmaah hvekn af os

det vilde bekomme værst
.Lady Tenip·est. Ih nu! det havde jeg

altid Lystatlforsnge Imidlertid! deter sandt, in-

den jeg glemmer det, maa jeg dog hade den For-
veielse at gratulere Dem til Deres sumlke unge

Brud! for det er jo dog vel sandt, De ægter Ladh

Mary Flippan»2 —

Sit Arttzur. IoMyladi«tak skeeDeni!
"

Lady Tempest. Mig! deker.k—Sandhed
første-Gangng herer nogen ginre mig den Ære at

.

,

f

give mig Skyld for-at haveszstiftet etsGiftermaalz
brudtet og andet, zhar jeg nok hørt,"jeg har havt
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Ord for-. Og hvor kommet-jeg, om jegtor spyrge,
til den95Ure?

Sir Andens Meget ligefrem Deres
Naade-! afÆe»geelse over, at min Herr Sosterson
har ladetsighisIe iDeiesGam ,

-

Lord Sedoiey Onkel!

Lako Tempest. Lad De ham tale«ud,
Edgaxl nu —— hilde imine—Garn? videre.

Sir Arthur. Besiuttede jeg, for at tage
Havn over ham, at gifte mig med den forsie den -

bedste, om det-troer jeg———1havde——Gud forlade
mig min stemme Synd -"—— været Deres Naade selv.

»

Lady Tempesp Mig ——— Sit Arthur!
det skulde De have giort; det havde i Sandhedch-
ret den efterteykkeligsie Hævn, De kunde taget
baade over Deres Neveu og mig!

Sir Arthur. Og over mig selv med,sz
Mylady1 og det havde sandt atsige ikke været mere,

end jeg havde forsiyldt, for det jeg saa længe har
seet igiemtem Fingse med dette unge Menneskes
forvildede Veie -

—

Lady Tempest. Horer De,-·Edgar! Og —

- hvorfra med Tilladelse-, foee de Veieham vild?
Sir Arthur. Baade fra Lykke og Ære-,

som Deres Naade da bedst maa vide, da De fører
ham dem.

,



Lad y Te m pesr. Hahahai :»gaaer maaskee
Veien til begge Dele kun over Darbysi)ire?

Sir 9lrthrtr. Det vil udentvivl være

Deres Naade adeles ligegyldigt, da det dog aldrig
biiver Dsres Vei! - «

Lady Tone-best. Overmaadeforbundeni
tilGiengield vil jeg ønske Dem, Sik! Dei Deres

unge Brud maa have fundet en sikkere Veiledersinde«

og at det da ikke maa blive borte for hende paa

Veien hos de unge Piger, som fer bag Gruppen

derhenne —

Sit Arthnr. JegforstaaerDerm De-

res Naade! De troer at have faaet os under-Deres

Tunge, og iDeres Hænder-, som De for behagede
at sige; men vogt De Dem foe, De ikke falder i

-

mine; mine Hænder har aldrig været bange forat
træffe Kaaben af Lasien, om det saa varen Purpur-

"kaabe, og min Tunge har aldrig skyetat kalde enhver
Ting med sit rette Navn, om detsaa var . . . .

Deres Naade-. chrikker og gaaer.)
·

Sieete Scene..

Lako Tempesr. LordkSedlekx
Lady Tempest.. Charmanxk ogDe My-

lord har fundet ladet mig staae ene i en faa ulige
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Kamp og for Deres Skyld, uden at ile mig til

Bisiand?
’

Lord Sedley. Deres Naade var den

angribende Deel, og jeg frygtede for at fornærme
Dem, ved at forudsætte-, De kunde have Bistand
behov. —

"

Lady Tempest. Siig helier«, De fryg- ,

rede for at forncerme en riig Onkel, hvis Arving De

haabede at blive. »

«

L ord Sed lev. Om jeg ogsaa ikke ellers

burde kundesmigre mig med, atz Egennytte var den

sidste Feil, Deres Naade kunde tiliroe mig, vilDe

erindre, han selv sagde, han giftede sig blot for at

givre mig arveles.

Lady Tempesr. Detvilsige, fordetDe

skal arve hans kiatre Enkefkue isteden for ham; det
kan i det høieste blive nogle faa Aars Udsættelse,
ikke andet.

. Lady Mary er saa ikke af de yngste,
og hendes hele Ægteskab med Sir Arthur vil blive

en bestandig Væddestrid, hvem der først kan lægge
den anden iGravem og paa den Maade bliver in-

gen af Parterne synderlig gammel.
Lord Sedlei). Deres Naade maa for-»

lade mig, jeg haaberkDeres Spaadom vil være

usand. Vel troer jeg ikke, Lady Mary passer saa

ganske for min værdige Onkel, men jeg vilde tabe



48

meget afmin Mening om hendes Hjerte, hvis hans
Godhed.

Lako Tempesp Hierte! Godhed! fy!
sv! Lord Sedleyl husk dog paa, De er ikkelaenger
i?arxrijsfj ire. ·

·

-

Lord Sedl«ey. »
Dei kan Deres Naade

være overtydet om,« jeg aldrig har været mindre

frister at glemme, end ideite Øieblik
LadyTempcst.— Takkermangfoldig! for

det skulde dog vel være en Eomplimeni, hvor-vel
, Tonen var jusiile den lykkeligs:-.e Men jeg fryg-

ter, Debedrager Dem, Mylordl De synes velat

være iLondom men Hjertet cmed etl komisk Suk)
Hierteh som De kalder det, er i Darbyshire, eller

hoilketi Grunden et det samme, hos Deres Dens-
bpshireSk ionnex nægtDe det kun ikke!

Lord Sedley. Jeg veed ikke, hvorfor
f jeg skulde nægte, at det vilde være mig Usigelig
"kia:rt, om ikke Lady Vella selv saa idelig mindede

mig om den, som jeg just hos hende haabede at

glemme.
Lady Tempest. Jeg faaer vel ogsaa at

-.-tage derfor en Compliment Saa det falder Dem

saa tungt at glemme hende? og hvad giør hende da

«Zsaa uforglemmelig2 om man tgr spørge

·

Lord ·Sedley.. Deres Naade vilde lee-
om jeg sagde Dem det.



Lady Tettpest Desbedrex jeg leer-sk- «

giernc.
,

!

«

.

—

·

Lo«rd Sedley. Men jeg lader mig ikke
gierue belee.

»

.

Lad yTempesk. HahahaL Og kkender
De da nogen lacrerligere Fokdring end den at holde
sig for god til ak belees

Lord Sedleyy. Kan være-« muifgi er der

ogsaa just derfor det, der giør mig hende saa ufor-
glemmelig, at hun beloe mig aldrig?

Lady Teknpesk. AkdrigL— saa-« maa huttl
hade stygge Tænder. »

.

Lord Sedley. Deres Naade har alt fots ·

nojeerkyndigekwDem ottxhendetih atjegbehewerat
»

besvare Dem den sTvivl. —

Lady Tempesp Iegtroede, jegq maatte

være galt underrettet«for hvad ial Verdens kunde
ellers holde hende fra at belee Dem? - -

—

—

Lord Sedley3 Deres-Naade-vilmaaskee
.- lee endmi hiekkeligere, naar:"jeg siger Dem, at

» jeg nu og da hat staaet i den Tanke-, at hun elskede
mig vsrkelig

,

Lady T«e11r.pest. Elskede Dem-pir.kelig!
De har Ret i at sige, atjeg vildekomme tilat leet-
.hai)a()a! sigkkexsEdgarx det HaxkthjTid-Besvar-
tiwage til London.

, «



Lord Sedley. De sinder altsaa dette

virkelig saa latterligs?
Lady Tem vest. Latterligt, i alSand-

hed! høist latterligt, baade ashende og Dem. El-

fise Dem virkeligt det Træk fattedes endnu til at

giore Beskrivelsen as hende fuldstændig Nu er «

der, som hun stod lyslevende for mine Øine med

en as Richardsons gammeldags Romanerihvee
Haand, i, Begreb med at undersøge, oxn hun i sin

Elskede kan vedbieve at see en Chakles Grandisom »

eller skal begynde at erkjende en Lovelace O!

- hvor jeg nn længes efter at see hende? boer hun i

Huus med Lady Mary?

Sybende Scene.
En Tiener. De For-rige

f

Tjeneren cleverer Lord Sedley en Pakke). Til

Mylord nsed Skillingsposten (gaaer) -

Lord Sedley. Til mig? (seer paa Ud-

ikriften.) Haanden er mig ubekjendt criver Pakken
"

»

op, kaster Shawlek paa en Stoel, og læser hurtig den ind-

« lagte«SeddeO
» Lady4 Tempest (lader, som hun sordyber sigi

at betragte Shawlet, preve det om sig, speilesig med det

o. s. v. uden at gwe Agt paa Lord Sedley, der umdlettcd

4

bliver staaende tankefuld- og stirrer paa Seddelen.) Tør
(-
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·

man sporge, Mylordi hvem dette deilige Shawl
er bestemt?

»

- ’

Lord Sedcey (forlegen og forvirret) "·Be-
stemt! for-ingen, Deres-Naade! Deterblevenmig
sendt, om jeg maaskee skulde vilde kkobe det.

Lady Tempest· . Kiobe det? Det er alt-—
saatilfalsr ah der er charmant·! Det maa De en-
delig være af den Godhed at kiebe til mig.

Lord Sedletycendnu mere forlegen). Med
Fornøie!fe, DeresNaadeL dersom . ..

.

Lady Tempesk. Dersom? Deveednok,
jeg seer aldrig paa Prisen af nogen Ting, — og saa
kanjeg ikke indsee, der kan være nogen dersom i’
det. De har carke blanche! De kigb’er, og jeg
bekaler3 eller-er jeg Dem ikke god nok?

Lord Sedley. DeresX Naade forlade
mig; deter ikke endnu saa afgiort, at Eieren vir-
kelig oilafhcende der, og . . .

" (

Lady Tetnpest. Hanmaa afhande der,’
siger jeg Dem, han maa afhande det; og naar-han
stiv-kan sætte sin Priis, saa kan der ingen Vanske-
ligheder være

Lord Sedlen. Jeg skal sprrge Eier-en-
Deres Naade! og hvis jeg kan formaae . .

Lady Tempest. De maa formaae ham
kildet, hører De, Edgar! De maa for-naae ham —

"

D 2

b
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tildee; Eller — hen veed De hvad? lad mig

spare Dem den Uleilighed! giv mig blot Eierens

Adreffe, saatager jeg selv hen til ham; jeg skal

nok formaae ham til det; De veed jo nok, jeg er

uimodstaaelig Ikke? »

Lord Sedleyx Det erkienderjeg, Deres
·

Naade! imidlertid maa De tillade. .

Lady Tenipesst. Det erkienderDel og

imidlertid modstaaer De ’mig dog af al Magt.

—«Koml» kom! Mylordl lad os lsige Tingens som
»

den er. Dette deilige Shawl har De bestemt til

en Forsering for Deres smukke Uforgleinmelige, .

at hun skal tage imod Dem med et mildere Ansigt,

end Deres ti Dages Udeblivelse havde fortient.
.Lord Sedley. Paa»Ære, om jeg har!

»Deres Raade! det sforsikrer jeg Dem.—
«

Lady Tempesr. ·Paa Ære, ·omje«gtroer'
Dem,- Mylordl det sorsikrer jeg Dem! Og da

der fin ingen Tvivl er om, at det vilde klæde hende

deilig, »«og’giøre hende endnu mere indtagende iDe-

res»Øi«ne, seer De sele at jeg er berettiget at an-

-seedet, som Mnnition,sDetilforerminFiendq og

erklære detde»bonk1e PrLfC
—

-

,

Lord —Sed·ley.z Men naar jeg nn forsik-

Lady Tempefh Godt! "vi vilgaae ere—

Middelvei efter den nyeste Krigsret3 indtil videre "

l ,-·«·«"· «

X
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»

seqvestrerer«· jeg Shaivlet;· kanDe da siden bebife,
atdet ee virkelig neutral Elendd:n,«oel! saa skaldet
blive betalt —- og det efter den sande EiersTaxa-
tiom hvis ikke! blivet-det consiskeret, som Centra-

"«

handl-, men afmine Hænder kommer det under ikk-
gen Betingelse. (gaaer bort med ShawleU

L ord S e d le1). Men Myladlls
L a d y Tem p e st. MenMylord!« Demaa

ikke opholde mig, jeg maa strax over at lade stemt-,
de"for: jeg maa jo lade-mit nye Shawl see. Jeg
maa-paa den store Auktion, jeg maa giere Visiter-!
Visiter-, saa det skal hores og fporges. —(gaaer.)

«

Ottende .Scen«e.
Lord Sedley, siden Symone5.

Lord Se-dlet)". Det-gaaerhun1nedShaiv-
let! at kalde hende tilbage er forgieves, at vilde

faae det igien af hendes Haand er ikke at tænke
paa, jeg kjender hende.— . . IOg hvorledes er dette

Shawl kommen imine? fra hoem?, ctager Seddess

len og læser.)
,

.

——

.

Arm rigest Gave blev, naar-Sivet- dlev uklcrrligz
Kuns dennes ene Linie af Hamlet, og ikke

eet Ord mere, ingen Underskrlfh intet Naonl
Haanden er Clarysk menYkanhxm have skrevet
dette? Kan hun have troet at have faaet dette

-

-
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Shaivl fra ·mig? af hvem hun aldrig har vildet

modtage den alleknbetydeligste Foræring? og fra

hvem ellers? hvo kan have sendt hende det, maa-
«

«skee i mit Navn? eller skulde det Hele være et Op-

spind for at sætte mig paa Prøve-? ———— Det-til er

hendes Hierte for sandru, for ædelt, for stolt . . .

men var ikke hendes Kammerpige her fer? kunde

’det ikke hænge sammen? Det smaajeg have at vide

af Symons. Jeg viste ham ind i initKabineh at

han ikke skulde komme til at ginre nogen Aftale med

Fanny, naar-hun gik. Han maa give mig Lyst
Sagen. Symons! (gciaerti1Cabi-1ettet.)

St) m drikk.— Mylord·"
"L ord· »Sedley. Hvad vilde FakmycT
Symonsx Ja Mhloedl det gad jeg felv

vidst; hun havde et Ærende til mig- sagde hun,
men lige i det hun vilde til at sige mig det-, saa
lom Mylord og Sir Arthur, og saa blev hun saa

angest, ogsaa maatte jeg skinle hende der bag, og

saa ., . . .
-

,

LordkSedletx Altdetveedjegjoz men

sik hun da ilet ingen Ting sagt Dig?

» Synions. »Rei1 ikkje det mindste, ndenar

detfvarsikke ret af Mhlord saaledes at glemme hen-
des Frakke-O der var kommet til London bare for

hans Skycd, og ». «.
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Lord S esdley. Nu, Somonsx nu hvad
videre?

SymonN Ru,«og saa fagde«jeg,szat der

havde Deres Herlighed fange fra ikke heller giver-
og det var just hele Ulykken, sagde jeg.—

Lorsd Sedley. Og hvem. bad ham sige
det? og faa?

·

Syntonv. Ja! ogsaa kom Myloed og
Deres Onkel idetsamme, ogsaa kunde vi da ikke
faae straffet mere, som daMylorxdselv veed, og..."

Lord Sedley. Du veed axtsaa intet
mere? -

(

Sy mon s. Ikke det ringeste,— Mylordx
Lord Sedley (vedsigsclo.) Jeg maahave

Op!ysning, hvorfra jeg faa skal kage den. Jeg-
vilgaae Ud, muligt, faa, naae Fanny mærket-det.«».
(hk7it) Bliv her,

·

"

SymoasE maaskee Fannh
kommer igiew naar hun kan vide, jeg ckske erhiemk »

me; hgr faa, hvad hua vi!," og see’ Du kan faae
at vide afhende, om (afdrydeesig.)

«

Sytnovs. Hvilket? Myxoe·d-L. «- -

Lord Sedley cved sig sekp.)-zz»Fy Edgatsh
og om du nu tog feil! om Haanden skkeHvarhenTdescE

"

skal du nu udsætte Clary for . . . (hoc·t.)«s"«!« Ome

hvad hun vilde Digj Symons! om det maaske
kunde være Noget, derangikmig Kort, Du maa

·
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»
» ikkegaae ud, sat Dukan være ved Haanden, om

? 3
«

hun skuldekomme. ,

’

· S·y mon5. Som Mylord befaler.
Lord Sedley —(ved sig selv.) Skulde hun

virkelig bruge List-og Omveie! skulde hun være, som

I

Axle de Andre. .- . Edgar! og determaafkeejkke
; »

«

;det, du ønsker? Hvad havde du da ak bebreide dig ?

?·«
· »

. (gaas:r.)

Ende pqay Anden Act.

. s·Miss.Clarys Værelse, fom»i første Act»
«

Forste«S’cerne»
MissClary (ene).

Clcifky Og Fanny kommer ikke-endnu! o

» Buds! sikken-Lig er hunkommen for silde; det ulyk-

; jscIcige Brexo har allerede-været i hans Hænder, og

nu wrkbun ikke komme tilbage! Ast jegogsaa skulde
·

for-Hede hende at komme for Mine Øine uden det?

og naar nu Lady Mary iMorgen kommer fra Lan-

Idet, og ikkefnder si; Shawl2 Jhvadvil hun sige?

!
I
!

I
II ·«s T r e dyi e Af c t.

I

I
I
II

i

I
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soghvad vil han tænke«, naarhansinder mjg i en

saa aabenbar, en saa haandgribelig Usandhed, mig,.
som han i hine lykkelige Dage saa ofte kaldte den

sandru Claryk skulde hans Hierte ikke sige ham,"
atdet blot afKierlighed til ham var hende muligt
et Medlik at for-nægte denne Sandrnhedcl so!« men
havde denne Kicerlighed havt nogenPaZrd forhamj
havde han da bragt migi denne tnisligeStillingT
Ah der er endelig Fanny. » »

Anden Stene-« I

Clar·y. --Fanni).

Clary. Nu, Fanny! sik Du mit-Brev·?

Fanny· Iojegkomsmuktafsted, kan"Fre-
kenen troe; jeg løb da alt, hvad jeg kunde, da jeg
saae, detlaae Dem saa meget paa Hjerte, og jeg
sik da ogsaafat paa Mylords Kammertiener«, Ma-

ster SytnonssZ og han var --da meget artig, og me-

get tienstagtig,«s som De nok ogsaa husker, han altid

var udei Darbyshire, og han forsikrede mig, at

det var meget langt fra, at hans Herre havde
glethrgkenenjog . . .

-

« (

Clary. Nu, smen Breden Breden

Fanny. Ja! nu skalDebarehorq Miss!

ja det var rigtig fam, for Ligesom vi nu saadan stod

-- ;



og snakkede allerbedst, og jeg skulde til at sige ham
mit Ærindex saa blev der banket paa Gadedøren,
og da vi saa skulde til at see, hvem det var, saa
var det Mylotd, og hans Onkel den gamle Sir

Archlll»·«» O

Clary· O Gud! og hvad sagde de, da de

saae-Dig der?
—

f

Fanny." Rei! vil De nu hore, Miss!
jeg kundejo da let forestille mig, at De ikke vilde

have, at de to maatte faae mig at see, og især My-
lord, ··fot saa vilde han have at vide, hvad jeg hav-
de der at bestille, det var faa ligefrem; og saa stod
der to saadanne Postamentee, eller hvad det er,

de kalder dem, og der smut jeg bag’ ved, og der

maatte jeg da siaae shv lange, og syv brede, oghe-
re paa, hvordan den gamle Sir Arthur læste Ny-
lord sin Tert for, og den var ikke daarlig, kanDe

troe. »

Clary Fy, MFannp at lure paa,hvadFolk
snakke sammen! «

· ; Fanny. Jh menMissl det var jo ikke
,

—

min Skind, at jeg maatte saadan staae paa Lund-,
- jeg havdegierne seet, at deoargaaet etandetSted

hen , at jeg kunde fluppet ud af min Arrest, for
De kan da nok troe, at jeg stod, som jeg stod paa

God-der . . .

« ’Clary. Ru, men Breve-, Shawlet?
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"Fannn. Nei! vil nu Miss bare horet

saa ligesom de stod allerbedst, saa herte de en Da-

me — ja det var en Dame, »kan De Troe, der

havdeuogeetat betyde . . .

—

Clary. En Dame til Lord Sedley? hun
drømmer.

F a nu y. Ja! dee er nu nok saadan en egen’
Sag med Mhlord og den Dame, Miss! saavidt

. som jeg kunde forstaae; hvor-vel, saameget har det

dog vel i sig selv’just ikke at sige, for saavidt jeg
.

kunde hen-e, saa har hun nok alt en Mand. Lady,·
Tempest, syntes mig, detvar, de kaldte hende. «

Clary. Ligemegeti men da nu den Dame
«

kom.

Fasnny· Ja da hun kom, Miss! Esaa blev

det reent gan, for den gatnie Sir Arthur var no-

get nær ligesaa bange for hende,’ som jeg havde
været for ham og for Mnlord, og saa vilde hans da-
ligesaadan Mai skjule sig, og saakom han da hen,
der hvor jeg stod, for det var da det eneste Sted

deriSalen, hvor man kunde nogenlunde staaei’
Skiuh og der stod da jegi en Maade.

NElary O Gud! hvad sagde de da, da de

fik Øie paaa hende?
Fanny De sagde snart ingen Ting, MissL«

for de var altfoi- sorknyttede over Damen, som var

udenfor-, dertil. Mplord spurgte bare, hvad jeg
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"bestilte der, og saa sagde jeg, jeg havde et Ærinde
til Masker Symons; men saa i detsanxme var hen-
des Naade lige ved De-rrett, og saa maatte den

gamle Sir Arthnr skynde sig og stnntte ind bag ved
—

Postamentet til mig, og der stod vi da begge to,
og torde knap drage vort Veie-, af Frygtf;-e, vi

skulde blive rodede. s-

Clary. Men saa kom dog engangjtilSas
«gen, ogsikg mig, hvaddcehrcvkasixste

—

Fanny. Tilsidscl ja nu skal Miss horek
saa kom da den Ladh, hvad det var, hun»hcdde, og

begyndte da at holde Huus med Myiord baade for
det ene og for det andet, og detmaa vist have rin-

«"

get artig for Deres Øren, Miss, og De kan takke

Deres Gud, at De ikke stod, hvor jeg stod
Clacy. Og hvad kunde hun da sige om

,zk,k-—« Fanntx Jo Miss! for hun havde seetmig
gaae ind, og hunhavde kiendtkmig, hvorvel hmi

aldrig har seet migfor, og hun kiendte Dem med,
Miss-! og beskrev Dens saalivagtig, somOe gaaer

her i Verden; og saa vilde hun have mig frem,
sagde hun, for hun vidste; jeg var der . . .

Cla«ry. Ru»Fanny! »

«

"

-

F.anni). Nns Miss-! saa vilde jeg da ikke

athunskulde sindechg der, og saa vilde jeg prøve

paa, atfmuttebory men—saa, somjeg skulde ned af
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Postamentet, saa var jeg nær faldet, og saa kandet
nok være, at jeg kanfkee gav et lille Skrig af mig,

og fea fik han da Øie paa nxig, ogsaa vilde hun da

ifwkdmed mig; men Det-an troe, Miss! jegikke
blev hende noget skyldig, og saa gik da jeg, og lod

de andre vækkes med hende, som de kunde bedst-

for hun var ikke god at nappes med, kan De troe.

Cslary. Og det-er da alt, hoad hun har

—ndrettei? «

—

«

Fan ny. Rei! nu skal De høre-, Misf!
·

komme hjem uden Shaivlet, det torde jeg ikke, for

det havde De saa strængt fordadet mig; og Masier
Symons kunde jeg ikke faae fat paa , for ham havk
de Mylord viist ind i sit Cabinet, og saa-vidste jeg
da aldrig, hvad jeg skulde gjøre Men saa var

der en Modehandlerbod lige overfor, og der beslut-

tedejeg da at gaae over og bie paa Leilghed, en-

ken at Mylord skulde gaae ud, eller jeg kanskeekum
«

de faae fat paa Master Symons, for mit Ærinde
'

maatte jeg have forrettet, hvad det.saa finldekoste.
Clary. Jeg staaeTs paa Elever, Faunyi

ikynd sig! —

,

-

Fanny. Ja det kan jeg nok tænke, atDe
sp

længes, )eiss! jeg længtes ogsaa artig , kan De
"

troe, Miss! ovreiModehandlerbodem især dajeg

saae Posibudet gaae over til Lord Sedleysmed vores

Pakke. Men hvad kunde det nytte, jeg maatte .

«—,-« ; ,

-



dog give Tid, ·indtil endelig ’tit syoende og sidste
Mplord gik ud, og jeg hurtig over, og sik fat paa
Master Symons.

Clary Detvargodt, Fannhl nu! saa sik
hun da i det mindste Shawlet2

Fanny. Rei, Miss! det var sandse-erng
ingensteds at sinde, hverken oppe eller nede, ude

eller inde, for Master Shmons Legte nok saa tro-

lig allevegne. —

!

'

— »

Clary. Og det kan hun sige saa rolig,sz
hun som ved sin Ubesindighed har styrtetmig i den-

neUlykke?
’

Fanmp Men vil De"bare bore-, Misf!
justfowi det ingensteds var atsinde, saa troet jeg
vist, at Mhlord maa have taget det tilsig, for
hvszor skulde han ellers have giorr af det? og det

«

troede Masier Shmons ogsaa; og saa kan det-smu-
ugsvcere andet, end vi maa have ham herpaa Øie-
blikket,

— Clary. Her? O Gud, Faxmh! hvoraf)
veed Du dee?

,
’

Fanny. tho, Miss! for hvorfor skulde
han ellers have taget Shawlet til sig? og desuden
-—— sagde Masier Samvan —— saa var han saa
underlig; og snakkedemed sig felo, og dekoar godt
atmcerke, der gik ham noget om «i Hovedet, og
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pas De kunpaa, om De ikke har ham her) inden

De veed et Ord af det.
"

Clary. O Gud! naar han har faaet den

ulyksakige Seddeh hvorledes skal jeg da kunde kom-

me for laus Ansigt? -

Fanny· For hans Ansigt, MisfL jeg sy-
nes snarere, det var ham, der ikke maatte vide,

hvoeledes han skulde komme for Deres, og naar

jeg vilde sige Alt, hvad jeg havde hørt, da jeg stod
bag des- store-»rdÆske . . .Men det kan davwre

der samme, indtil vi seer, hvordan han nu bærer

sig ad, naae- han komme-T.

Clary. Ja! Naar han kommer, Fan-
ny! deter detjust.

Fanny. Han! det er jeg saa Vis paa-

som han Var her alt! (derbankcr) Tys!.der skal vk

see, vi har ham alt. Gaaer hen mod 5)Iini)uet).’
Clary. O Gud, Fanny! jeg kan umulig

jageimodhamidette Øieblgk . · . Dogfjos det

er vel bedst . . . (det bankexrigiead
«

Fanny. Væx- rolig, Miss! jeg-synes dde
heller ikke,—det er hansBanken. O Gud! Miss!
Nu er Alting ude! det erfaa sandt,jeglever, Ladp’
MaesyI

"

Clary. Lad-) Mary? sagde Du ikke selv,

hun tog paa Landet, ·og kom ikkehiem fareyd i

Morgen-
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Favn-)- Ja! detfagdejegy for at beroli-

ge Dem,s Miss! og fordi jeg lvar «saa vis paa, at

Mylord vilde være her igjen med Shawlee, inden-
hun kom hjem; o! men hvad skal vi da nu giosreI

Clgry. ·

Jeg seervikkw der er andet atgio-
re, end-at sigehende den hele Sag, ligesomden hæn-
ger salnmen·» »

Fanny. O nei! forGuds Skyld! giør
ikke det, MsssL De kiender jo selv Lady Mary,
huner ikke at spgge mes- naardet gjelder om faa-
dan noget; hun er istand til atszsende Bud efter
Eonstablerne, og lade mig haste for Tyveri, og

saa kanle
·

eg komme til at giore en Reise over Havet
ilBotanybay for min gode Villie.

Clary. Du harrmet at befrygte, Fann;!
Du fkalgldrig komme i nogen Uleilighed for Din

godeBlllke mod mig, cha Ulykkelig den endog faldt
ud. Jeg vilkage he«««leSkylden paa m;g; derkokw
me saa af- hvad der vil, vil jeg sige hende Sam-

« menhwtxgenl
Fanny. O nei! for Alting iVerdem gives

-.ikke det, Miss! for saa er jeg vis paa, at Ladh
Mary hverken har Rist eller Ro, for hmk fager fat,
panSir Al-thur, atdrive hgm hetj—til Mylord, for

—atskaffehende Shawletsigiem og saa bilder-ligge
et Huus imellem de to,« og Mylord kommer her saa
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ilet ikke, og faa bliver det sidste værre end det

fmstr.
Clary. Det faaer saa være, Faimyk oin

jeg faa aldng skal see ham mere foemkne Øine-
vik jeg ikke for hans Skpcd fornedre mig iil den an-
den Usandhedx den ferste har kostet mig nskx

Fanny. —O nei! det siacDehellerslet ikke

behevw Miss? Naar De bare vsl here mig.
Clariy "" Qghvad fkaxjeg da sige, naar hun

— Krkommerkny og spørger omsitSshasvl?

Fa 11 n y. De skal bare slet ingen Ting sige,
og lade mig svare.

C las: y. Men hvor vel jeg sunde skjule min »-

Forvireing, min Iefkjeemmelse over den ndmpgew
de Rolle, jeg spille-?

Fcmuy. De kan være vis paa, at Ladp
Mark) har Hovedet alt for fuldt af sit Shecwl Til,
enten at have Sands eller Tanke for noget ellers;

og oneraitk faa er deejo noget; hun umulig kan

falde paa, og som derfor aldrig kan falde hen-
de ind O

Clarn. Rei! dethaeDu Rett, FannyL
deternoget, hun umulig kan falde paa. cmed etSuk.)

Faveur-. Nu ja! og imedens saa har vi

Mylord heregien med Shawler, vg saa bliver der .

s

givet en Feiitagelse elleren Spøg af det Hele; og«
E



’kort sagt! naar hun harsitShawh og De Deres

Edgar igien, faa er dog Alting glemt og godt.
Clary (medctS:ik.) Godt???

Fan11t5. Der har vi hendek Nu for-Alt,
hvad Dem kicrrt er, Miss! fat Dem, og fort-aad
os ikke!

-

-

Tredie Scene. -

De Foerige." Ladv M·ary.
Lady Mark) O Gud! bedste Claryx

har De hørt den Ulykke? mitguddommeligeShawl
er borte »

»

Fanny cskyndersig at tage Ordet-; Borteidet
er aldrig muligt! det maa vist bare være forlagt.

L ady Mary. Forlagt? og mener hunda
ikke,— at jeg har seet, og ladet see om det allevegne?

- og desuden, hvem skulde saa have forlagt det; jeg
·veed, at jeg lagde det inde iden blaa Stue, og

Betty socerger paa,«« hun har ikke kort det med en

Haand, eller feetdet for sine Øine siden, og det er

altfor reel en Pige til ikke atyksandsw hvad hun ta-

ger sigtil RNei! det er stiaalet, tyvstiaalet,·siger
jeg hende! og Gud give, jeg bare kunde faae fat -

paa den, der hasode taget det.



Hj-

Fasznntx Ja!·veed De hvad, Myladil jeg
har ladet mig sige, der skal være saadanne vise
Mænd, og kloge Koner i, London, der kan vise

igiek» Althoad der saaledesblioerborte3 saadan een
·

skulde De see, at faae fat pan for det oardog baa-

de en Synd og en Skam, om det skulde gaae saae
dan hen.

"

Clarn." Fannyl —-

Lady Mary. Hvorfor ikke, min Bed-
ste! det har Fanny ganske Ret i, og det har jeg og-

saaalt talt om med min Betty, og dexsom ikke Sir

Arthur skaffer mig detigien, saa maa hun see til
at saae mig fat paa saadan en," for have det igim
maa jeg, hvad det saa skal koste, ellet-jeg troet-, jeg
tager min Død over det.

"

Faa ny. Ja Sit Arthur oll’vist— gisre sig
al Umage. -

Lady Mary. Vil han? ja det vil jeg
haabe, han allerede giør-; for saasnart jeg saae-

— hvilken Ulykke jeg der var kommet til, saa sendte

jeg paa Timen Bud til ham.
f

Clartj (amgstlig.) Til Sil- ArthurT
Lady Mary. Ja det forstaaet sig- og

jeg nndrer mig, han ikke alt er her, for jeg sendte
Bud til ham, at han maatte gigre Aastalter hos
Politieh og hosIodern» og paa Assistentshnsety
og allevegne, og saa komme her steazn

E 2
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o

«Fnnny. Ja MyladiL mendet kan nok

ikke skee saa hurtig.-
O

«
»

Lady Mai-y. - Hurtig? hvad snakker —

hun?! det maa skee hurtig; eller hvem veed, hvor
’

Tie stakkels Shawlkan komme hen; men hnneelis

gefom hendes Miss, kan jeg mærke; De kan hver-
ken tage Deeli min0vkke eller min Ulykke

.
»

Clary Jeg beder Dem den-Forladelse, La-

dy Maryl je g tager mig maaskee denne Begiven-
hed nærmere, end De selv

Fanny. Ia! Deres Naade skulde bare

. seet, hvorledes min Frøken blev tilmode, ida hnn
«horte, De savnede Deres Shaivh· og vil De blot

see paa hende, kan De selv fee, hun har ikke for-

vundet det endnu.
Ladt) Marn. « Ojal min Gud! nu seer

jeg det; ja om Forladelselmin bedste Claryl men
"

De niaaikke blive vred spcia mig, for jeg veed ikke,
’«

hvad jegselv siger. O De kan ikke givre Dein no-
"

gen Forestilling om den Forfatning, jeg eri
'

Clary (vedsigselv.) Eller dn om, hvad
Forfatncng jeg er i.

«

Fanny. Her holder enl Eqvipage udenfor

Dørens det er vist Lord Sedley Goder rkk Vin-

duet,· men kommer hurtig tilbage, og hvidskede til Elary.)
O Miss! det er, saasandt jeglever, denLady Tein-
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pesi, den Dame, jeg fortalte Dem, der var hos
.

Mylord
Clary. OGudk

»

Lady Mad-y. Hoordan ’er"det«, —gode-
ClaryZ -

«

,

.

Elary. Jeg befksdexsmigikkeretoell jeg
formoder, De faaer-Vi,·:e1, jeg vil gaae ind i

mine Værk-Her saalænge. O FacmyL Fat-nok
hoad vilEndenblioepaa alt-dette? Gaaer-ned Famiy»)

Fiersde Scene.—
Lady LNary (;ne, der-gaa en Tie-Jer og Hos-Eder-

.apa ady Tempest)

Lady Mary Vsscc oGud! om staaer
nok ogsaa mit Hosed ti! at tage Mod Rykker-!-
hvem detjm ogsaakan veed-e? ’(ga·aer til-Vinduet og

»

sckc Ud,) Hvad seer jeg? det er! ja oet er mit
Shawli hvordan iak Verden kan det hænge samxs
men?

.

Timer. Lady Arabexsa Tempest vil have
bexs Æxe. "

.-

Lady Mary. Ska! være k--·elk·o«mmen,’
overmaade velkommen, skpnd sig! (Tieaer"en’gaaer)
LadyArabella Tempest? hoe·mer saa det? men lige-
megeki hun bringer migmitShawl igienL

«

Csccrudz
Jo det er det! det er det selv samme.
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Ladn Tempersp Det undret Dem

udentvivl, Mylady! at jeg uden at have den Ære

viva-» kiendt af Dem- giver mig den Fornøielse
at gisre Dem en Visite.

Lady Mary. Jeg seer Aarsagen, My-

lady, og er Dem uendelig forbunden for Deres

Godhed.
Lady Tempeft. Endnu ikke, Lady Mai

»

ry! men Jeg haaber, De vilbltve det

Lady Mary. Detseerjeg! detseer jeg-.

behaget-Deres Naadexkke at tagePlads? (de sætter

dem) Deres Naade kiender formodentlig Sir Ar-
thur . . .

Ladty Tempest. Ja Mylady! ogdetterm

melig nøie-, og det er just i den Anledning jeg giver

mig den Frihed at bessge Dem

L ad y M a r y. Hvorfor jeg stedse vilblive
Deres hosstforbundne Tienerinde.

L ad y «c«em p est. Ieg ansaae det for min

- Skyldighed, skinndt personlig Dem ubekjendt, at

» advare Dem om de Mennesket-, De har om Dem.»
- Lady«Mqry. Om mig! ja tænkte jeg

·jkke nok, det maatte være Mynstva det var umu-

; lig andet? -

. Ltady Tempestz Saa De veed det alle-

rede? Cfeersigonjd "

«
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Lako Mary. Hvor-var deemnligk«, det

kunde blive skjult? tosr jeg spoege, hvad Deres
Naade seer efter?

Lady Tempesn Reent ud atsige, efter
den Unge Dame, med hvem Deres Naade er fulgt-
ind fra Darbyfhire, og hvis Bekiendtfkaln jeg ved

—

denne Leilgghed havde smigeet mig med, at giore?
Lady Maey. Jeg frygter , hun maa

foebeholde Ig den Ære til en anden Gang, Deres
Naade! hun blev saaalreeereh da hun hos-te, hvad
der var passerer mig, ak hzm maatte-gaae end paa

sine egne Værelset-. —
-

L ad y Teln pest. Ja hun skal være meget

fensibcL 7
·

»

Lady Mary. Overmaadex og især-iden-
ne Tid!

«

,

.

«

,

—

Lady Tempest.
—

Saa? (med ond Glæde)

Lady Mary.. Oja! Deveed, at iden(

Alder har man altid sine Smaasorger, som man

giør sig meget vigtige. ·

«

"

-

Lady Tempesc. O ja, Myladyl det f:
kan jeg da ikke have glemt endnu. Hun beed da

altsaa, hvad der er forefaldetf
- Lady Mary· Detforstaaer sig! det var

jo ikke noget, jeg kunde«holde skjult for hende; over-s-

alt maatte jo hele Husetvide dee, om nogen maa-

skee kunde give mig nogen Oplysning
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«

.

Lady Tempesn Det kan vist ingen be-

dre end jeg, Mylady. -

·

.

Lady M arv. Det er meget begribeligh
Myladyl og jeg er Dem usigelig forbunden.

Lad t) T e m pe st. Ingen Aarsag, My-
ladyl tvertimod maae jeg tilstaae, at, da jeg
tog herl,en, var jeg endnu i Beraad, hvorvidt jeg
burde sige Dem Alting; men da jeg sinder, De alt

er fuldkommen underrettet. -

L a d y M ar y. Fuldkommen,Deres Raa-

dex men tor jeg spørge, hvor Deres Naade sik det
at vide? -

Ladv Tempest. Jeg saae Dem jo begge
toYMed mine-egne Øine-.7

"

·

.

- Lady Mary BeggeToi saa var der to

om det?
·

La d y Tem o e st. Naturligviis, Deres

Raade! .

'

«

·

Lade Marg. Og Deres Naade sendte

naturligviis strax Bud efter Eonsiabletne, og lod

dem anholde9 .

Lady Tempest. Rei! Lady Marg! det

saae jeg aldeles ingen Anledning tl!

Lady Mary. Det vis-de jeg dog Herske,
Deres Naade havde gjort! Og de tilstod strax
Alting?
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Lade) Temp·est.
'

De havde jo ikke nedkg
aktilst.1ae, hvad jeg saae med mine egne Qinels

Lady -M"aen. Men Deres-( Naade har
dog vel Vidnes?

»

«
!—

»

»La dy Tempest. O jafLord Sedley
var tilskyde, ogial Faldm«7at ke hans Kammertke- .

ner Symons ogsaa kunde give Oplysnis·1g, ifald de
«

kun vil ud med Sprog-.-
«

.

,

’

Lady Marn. O! desl-lider de nok nede

til, naar de kommer for Retten.
—

La d y Ccmpest. For Retten, Myladyl
De agter dog vel ikke at forfelge denSag oedLands

Lov og Net?
f

-

Lady Mary. Io, det agter jeg ganske
vist, Myladyl naar man lod detgane saaledeshen,
hvetn kunde da vente a: være skker paa, hvad man

havde.7

Lady Tempest. Det vil saa i· Logedon

falde Dem meget vanskeligt alligeveh Mplady! og-
det vilde vel osemlk neppe vække den rettes-Naade at

forvisse sig det paa?
·

«

«

Lady Mary. Men hvor i al Verden skal
man da væressikker, naar man ikke kan være det l
sit eget Huus? ,

»

Lady Tempest. Det har DeganskeRep
i- Myladyl og derfor-« skal det ogsaa mere mit

Raad, især siden Deres unge Veninde tager sig det
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saa nær-, at faae hende i alStilhed til at afskedige
S sin Hammerpigw og . . .

«

Lndy Math. Sin Kammerpige? Fan-
ny? ih du min Himmel! var hun den ene? il)·!
syntes jeg ikke nok, hun blev saa underlig fer, da

jeg talte om dec? Nu hvem paa Jorden skal man

da nu troe? Og hvem ial Verden che da den

Anden?

Ladn Teinpest. (leetide) Den Anden? ih
naturligviis, Sir Arthur

»

Lady Mary. Sir Arthur! jeg forstaaer —

—Dem ikke? hvad kunde Sit Arthur have derined
at best ne?

»

Lady Tempest, Men De veed jo, at

jeg fandt ha·m og Fanny Tetc Ja Tsre i Lord-Sed-

leys Salon.
— "

Lady Mary» · Med mctShaiv17
Lady Tempest. Nu foistaaer jeg ikke

Dem; hvilketShawl,· MyiadM
Lady Mary. Mit deilige nye ostindiske

Shawc, dereis stiaaletsfrq mig, og som Myladp
'

har den Godhed at bringe mig igien. ·

· Lad y Tem pest. Men jeg forsikrer Dem-

jeg forstaaer Dem»aldeles ikke.
·

- kLady Mxary. "

Erdetdcy med DeresNaa- «

desTilladelsw ikke mit Shaioh De der har paa?

C
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Lady Tempest. Og hvor skulde jeg, "·

med Deres ·Raades Tilladelse, komme kkl Deres »

Shawl? —

,

Lady Mary· I Lok-d-Sed’!eys·Sal"on,
hvor Detog det fra Fanny, vg m! vil selv have
den Bevaagenhes . . .

,

Lady Temypeft « De fnakker over Dem,

Lady Mary2 iaiSandhed, De saakker overDeIm

det havde jeg dog axdrig forestiit mig, at Forbittrel-

se ellet-Jalousie ktmde have den Virknsng i Deres
"

Aar, ogszdet over Sir Arthar Sixtgle. ,

L«ady Mary. Snakske over mig? -—— vi!

De blot have den Godhed, at befvake mig det sim-

pze Spørgsmaal: er detikkemit Shawl, De har

der paa?
’

—

« .
,—

Lady T empe.st. Naar De kommer til

Dem «felv igiem Lady Mai-y! skal jeg med For-

nøielse besvare Dem alle deSpsrgsmaah De be-

hager; for nærværende Øieblik troer jeg at skylde

os begge, at forlade Dem, om De kan maaskee
"

faa komme i Rolighed.
» -

Lady Mary. Hvad? De vil forlade .

mig saaledes?
f

.
.

Lady Temvest. Ja Myiady! jeg troer

virkelig, Eenlighev tiener Dem bedst i den For-

sat·ning . . .

«

—

Ak
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-L—ad,y Mary. Udeit ·at besvare mit
·

Spnrgsmaalcs —

Lady Tempest. - Naar dette Axxsted
gaaer over-, vil De selv fe!e, det hverken er et

Spørgsmaal for Dem ak giør-» eller for mig at
"

besvare. Deres Tiesterinde! ,

f

Lady MaryU HvoexedeM Tienerindex
og Dersom at jeg lader Dem gaae-?

,

Lady Tempesk. Ganske vist!
Lady M,ary. Med mit Shawl?
Lasdy Tentpcst. Virkelig, Lad-) Mad-M

dersom jeg ikke tog i Betragtning, hver-smerteligt
det maa være for Dem at see Dem- faaledes op-

ofrek ·

Lady Mary Opofxet2 Hvem taler om

opofret? jeg taler om mit ShawL
Lady Tempest. Jeg horer det nok,' My-

1ady! ,

Lady M(1·ry. Ogjeg siger Dem, Deko!n-

mer ikke afSiedek, førend De hat givet mig Op-
1ysnsng, hvordan det homger sammen. ·

LadydxTempest Ikke af Stedet? Ladp "·

,Mazcy·s
Lady Mary. Nei! ikke af Stedet! Lad-)

Tempesi «

Lady Tempesp Rei! efterhaansengaaerdet for vidt.
x

x
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Lady Mary. Ia! det hcir jeg alt længe
Verset -

Lady Tem peft Dexdrisier Dem a: holde
mig an. .

«

«

»

Lasdy Mary.. Som De seer, Myladyl
·

Gaaer meIcm hende og Loves-)
»

Lady Temkwsp Men er der da ixtzgenj
der kkkrk txge Vare saa den gale Kone?

Lady III arv. Mener der da ingen-« der
kan hjelpe mig at archeise hedde, Imod gaae med

mit Toi? —

Lady Tempcsp Ass! derkomxnertilLyH
"

ke NogeUs ·
.

—

f

Lady JRAry. Ia! ja! deb kommer No-

gen! ah1·SLrArthm·2 det er Del, De komxieeen

«

Femte Scene.

Sit Arthurz De Forrig»c·«
Lady Tempest· Ia, deter«eh De kom-

mer.
«

-

·

»

Sir Arthur. Tgr man sye-ege, hvor
man kommer tildk see Deres Naade her?

"

Lady Tempesk.. OjoL jegeretgodtGe-
myt, og dajeg iDag saae, De tog Dens’ det saa

nær-, De af Ærgrelse over Edgar og mig havde
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saaledes,gaaet hen , og givet Lady Mary Deres

Ord, saa tænkte jegkanfkee at giore min Brdde

god igien ved at tage herhen, og advare hende om

gamle Amors og unge Psychesftste Ti tSte i Dag,
om det maaskee kunde bringe hende til akbryde Par-
tier, ogjfrie Dem fra den Qval.

« Men da jeg saa-3
kommer herhen, sinder jeg hende ikke allene Under-«

·

rettet om det i Foroeiem men det har- endogsaa-

giort hende saa forstyrret i Hovedet, athun er

færdig»til at kysse-mig foret Shawh hun vil have;
» mistet, og .

Lady Mary. ««Ia·, hvor jeg sinder mit

Toi, siger et gammelt Ordssprog ude hos os . . .
»

Lady Tempesk. Der horer De nu selv,

Sir Ar—thur! .

-

(

-

Lady Mai-o Ia«der hører De, og nu«
« vil jeg dog spyrge Dem felo, om det ikke er mit

·

Shawh hen- der har raa?
Lady Teinpest. No, hvorfor svarer

—

De ikke? er det Lady Marys Shawl?
Sir Arthutz Ja.

- LsadijTempest Hvad siger De?

Sir Arthur. Hvad jeg trøster mig til
at beedige for Fredsdommeren. Jeg har faaer
det sendende fra Indiem og kjender det overmaade

godt, jeg har selv forceret hende det. —

f
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Lady Mary. Nu Deres Naade!
Lady Tempe st. (ved«sig selv.) Skukde

det være muligt? Lord Sedley vilde rigtig nok

ikke ud med Sammenhængen dermed.
·

Lady Marg. Dersom jeg altan torde
udbede mig mit Shawl«3

«

L ady Tempest· Deres Naade vil und-

skyxdei ikke, som jeg satte nogen mindste Tvivl-tit

Sit-Avti)urs Udsigende; nei bevar os vel!·« «

S ir Arih ur
"

on jeg ogsaa vil haabe,
imidlertid v:ldet i saa FalSd være mig en let Sag
at stadfTsie det med Vi duer.

Lady Tempeft. Det er ikke værd at

trættes om, Sit-! jeg tager blot herfra hen «pga
Opetm og derfra lige hietm naar Lady Maey da

vil sende Bud efter det; er det til Tienestez jeg
gaaer saa sielden med saadant etSStykke mere end

eengang.

Lady Mary. Saa! og nagr De først

hewde givetStads meddet paa Opeeaem og jeg
veed ikke a!t, hvorDe kan have været, saa skulde
det siden lade, som det var Deres Raades aftagte
Tei, jeg kom med? «-

Lady Tempest. Ja hvad er der- ved at

gisre? Lade) Mai-vi De vildog ikke forlange, jeg
skal tage hiem uden Shawl?
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Sit Arthur. Maaskee vi komlnekorkes»
rede af det, hvis Deres Naade vil have den God-

hed at tage med til Fredsdommeren her i Nadve-

lauget med halvlete han vil bedst og sikkerst kunde
. afg;ere, om De skal tage derfra igeen med det el-

l ; .
lee ikke.

Lady Tempest· Hvorledes? jeg’ fvlge
med Dem til Fredsdommeren? ·

.

Sir Arthur. In Deres Naade! jeg»

ønskede mig gjerne underrettet om, hvorledes De
«

er kommet tildet Shalvl —
·

LadyM»em p e st. Det kan jeg gjerne giv-
e r«e Dem dert Femgielse at underrette Dem om,

l I uden at vi behøve at givre Fredsdommeeen Ulei-

3
'

lighedc Jeg har faaet det af Deres Neveu-·- Lord

ksx s , Sedley. —

·

k
"

«
»

Ladh. Marx. Du min- GudL af Bord

!
:

Sedlehfs hvoeial Verden kan-han være kommen

dertil?
!

:
·

»

»

Sir Arehur. Detvil udentvivl Frede?
dommeeen snart skaffe os fuldkommen— Oplysmkng

S
· !

om, naae hendes Naade blot vil have den Godhed
k
f

at umage sig deehen med os at afgive sin For-
· klaring.

"

,

Lady Tempest« Til Fredsdomme-
ren? . De glemmer Flok, hvem jeg er, Siel
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SirUArthUtn Aag-enhme DeresRaqs
de! men De glemmer nok, hvor De er?» iet Land,
hvor Lovene ingen Persdns Anseelse sender -

Lady Tempesr· Lovene? hvad- bekym-
"

rer Jeg mig om Lovene?
—

-

·

Sisr Artzszuku
"

Ikke stort, Deres Maas-
R

de! det har jeg længe Didsk,· og der er da God og

her Mand bekiersdn men ved denne Leilighed er
der Lovene, der bekygerer sig om Dem.

"

«

Lady Tempesr. Saa der virkelig er

Deres fulde Alvor-) Ssr?«
«

Sir Arthur. Ja Mplady! jeg bad Dem
iDag vogte Dem; De ikke faldt—i mine Hænder
og for min Tunge; snu er De der, som De seer.

Lady’ Tempest. Og De troer virkelig-
jeg følger med Dem tilFredsdotnmererr7

Sir Arthtxr. I manglende Fald vilde

han selv lade Dem anmode om deri Ære yaf Deres
ærværelse ved et Par af hans Betjensere, som

»

De vist ikke vilde have der Hjerte at sige Rei!
«

Lady Tempest. Ja! dersom han var

saa plump, som De. «-

SirjArthur. Lad det ikke komme paa

ethorsgg an, Deres Raade! det er meget mrxligh
han længe har sniket sig den Ære af Deres Raadekj'
nærmere Kjendskab.

- —-
.

«

F



Lady T empefts Men Sir Arthuel
Sit Arthur. JMen Deres Raade! vi

fpilde Tiden, og jeg frygtet-, Detorde komme for

silde paa Opera. Tillader Deres Naade, vi be-

nytter os af Deres Eqvipage for at flere ttlFtekzse
— dommerencT

Lady Tempest. De triumpherer i dette

Øieblik, Str! men min Tid kommer ogsaIz bi

De, til De først er blevet gift med Myladi, saa

skal vt fee, Sit-! saa skal vt see
Sit Arthutu Vel muligt, Myladyl

men imidlertid kinrer vi til Fredsdommerenf og

»
da Hendes Naade ikke vil tillade, at vi betiene os’
»vf hendes Eqvipage, saa er det nok bedst, Lady
Maryl at bede Deres Veninde Miss Clary at

giore os den-Tjeneste at laane os sin. (ringer)

Lady Tempests Dahvad mener De,
Lord Sedley vil sige til alt dette, Sit!

·

, Sit Arthur. Det vil vi faae at bore,
My"lady! naar han bliver indkaldt for Fredsdom
meren med.

s -,c-»x,
-
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—

.— Siette Seene;
FAUUy-; De Forrige.

FAUUV ck det vantrincc smy: Hvad befale-
Mylady! ckaster sine Øine paa Lady Tempcsstz’ O

Gud! Shavlet! (afsides)
"

Sir A rthur. Væv saa god-at hedeMiss
Clary fra Lady Mary, ak tillade, hendes Vogn
kjører os hen til Fredsdommeren her tæt ved. -

Fanny cendnu mere-— forbloffet): Fredsdoms
meren?

·

-

Lady Mary. Ja! ogsaaerhunnok
saa god at følge seiv med for akgigre Eed paa, at

Shaolet er mit; hun kiender det jo dog? —

F a n n y. Jeg, Deres Raade!
.

(alt mere og mere forblosset)« s

Lady Mary. - Ja! kiender hun’ ikke det

Shaol, Mylady der.har om?
! »

Fanny. Jeg beder om Forladelse, Deres

Naade ! men det skikker sig ikke for en stakkels Pige-
som jeg, at see saa stift paa saadanne fornemme
Damer, at . . .

-

Lady Marm Ja! jeg ntærkeenok7 hun
vilfkaaneMpladyx men C

—

,

Lady Tempesp Skaanemig, Myladyx
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·»I .
jeg skal bede, Oe vil vælge OeresUdtryk med lidt

k -"

!

mere Belænksomhed ·

"

«3 SirArtHnr. Ru,nnnlDeresRaa--
««de! det ee jo ikke værd at trættes om; v'ik"an jo

Ifneilst være hos Fredsdolnmeren, det er- en Mand,
»

dei veed at veie sine Ord, og andres med; vcer

»'k" hun baresaa god at skyndesig, min gode Fatnin-
indtilMlss Clary, al bede hende om Vognen;
jeg er vis paa, hun nægter os den ikke.

·» xFannyj Strax Sirl Lidetyuagaacrx O
«

3««
"

— Gudl Hvad-vil der blive af ?
"

Syvende S,cesne.·

De Forrige, uden Fa.nnyl
’

Lady Tekfivesk Saa det er da virkelig
!

« « Deres Alvor-, Sit-? '
,

«

"

«

(

»

Str A»rthur. --Ieg har Ord for en al-

vorlig Mand, Deres Raade! og jeg veed sandelig
ikke, hvad der skulde Fiole mig saa dlistig, at spø-

- ge med LadyTempest«
»

»j
-

Lad y Tempest. Og Oe under-staaerDem
"

atudscette en Person af min Rana og Stand for-

den pvbelagtige Opsigt7

I —

x Sir Arthur
'

R
, 3

., Jeg har aflagt Dem men

. k; --

.- Troesdekiendelse om Rang og Stand iOa5» De-

x

xe



res Raade! De kyser mig ikke, og naar en Person
as Rang og Stand lader sig see med stiaalne Froster
paa, saa maa en Person af Rang og Stand ogsaa

sindesigiatginre FredsdommerenRedesoty hvor «

hnn er kommen til denn- »k·
» Lady Tempe st. De tillader dog, der

bliver sendt Bud efter Lord Sedley»
’

Sir Arthur. Det vil nstridig Frede-
dommeren selv besørge,Deres Naade, saasnart De

blot udlngger ham som Deres HiemmeU Ah Miss

ClarpL

Ottende Scene.

Miss Clary. De Forrige.

Sir Avis-men De fortryder ikke ’naa-,
Miss! at vi har beder om Deres Vogn til en ’kort

Visit her tcrt ved hos Fredsdommeren, som hendes
Naade har nogle Oplysninger at give angaaende --

Lady Marys Shavl ,

-

M i ss Clar y. Dem kan neppe nogen give
bedre end jeg, og det er derfor-, jeg kommer.

»
Lady Mary. De, Elary! saa skalman

dog see, det er rigtigt med Fanny? »

Miss Cla,ry. Jeg beder Dem, Ladn
Maryl ingen at anklage eller tnistcenke udgn mig;
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det er fra mig Shavlet er blevet sendt Lord

.Sedley.
Lady Mary.· FraDem
SirArthUiu TilLordSedley paa eengang.

Lady Tempesi. Nu Sirl

Sir Arthur. ’Ru, Mylady!.» men

nei! det er ikke muligt.
Miss Clary. Kun altfor muligt, Sirl

jeg var trostyldig noktil at antage den Opmærksom-
hed, Deres Søsters-an ved sit Ophold iDarbyshire

. har viist mig, for Kjærlighed; den fuldkomne Li-

v

gegyldighed, han har ladet see, sidenjeg er kom)

men til London, har vækket mig af denne Drmm

for-at overbevise mig selv, jeg var tilfulde vaagen,

faldt jeg paa det uheldige Indfald at skrive ham .

til, som for at sende ham nogettilbagm jeg antog
fov en Forening fra ham; ved et endnu uheldigere
Tilfælde var det Lady Marys Shavl, der blev ham
sendt. Alt falder altsaa ene paa mig, og hendes
Naade er fuldkommen angerløs.

Sir Arthur. Nei! hun er ikke meget-

løs, og skal ikke være angerlvs, for havde hun ikke

«forrhkket Hiernen paa Edgar, saa havde De ikke

, skrevet det Brev, og saa havde . . .

"

Lady Tempest Lady Mary aldrig en-

ten faaet Shaolet eller Dem, ikke sandt, Sit-!
det var dog Deres Mening? —

.

«
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Sit Art-ham Min Mening veed Deres

Raade, og jeg synes ikke, De skulde friste mig til

at gjentage den. »

Ladty Tempe st. Saa megen mere Tak

erjeg Miss Clary skyldig, athun for min Skyld
Miss Clary»’ Aldeles ikke, Deres Naa-

e! Jeg har aldeles Intet gjort for Deres Skyld,
og troer heller ikke at skylde Dem noget-« det er

blot; hvad jeg skylder Sandheden og mig-selv-

Lady Tempest. Ikke desmindre er jeg

Dem usigelig forbunden ,, at De itide tog Graad-

den fra denne Herre.
Sit Arthur. .Det er jeg hende ilet ikke

forbunden for, og jeg vilde give min halve Formue

til, jeg første Gang iVerden torde troe, min Ven

Trneloves Datter havde sagt en Usandhed.
·«

Ladn Tempesn Nu Lady Maisy maae

Sandhed ogsaa ret giore Dem Livet furt, da De

er faa uforsonlig paa mig; da- maa De tilstaae den-

ne unge Dame er langt ædelmodigere, uagtet al

den Umage, De giør Dem for at faae hende til at

«troe, det er mig, der har berovet hende hendes

Elsker.
«

Miss Clary. Jeg«beder om Forladelse
Myladyl den Elsker, man kan beroves, har man

"

aldrig havt; jeg er altsaa iden Henseende ikke be-

feiet at bære mindste Nag til Dem Havde Lord
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.

I ze

S«edlesy’virkel·ig« elskee mig, De havde ikke taget

. ham fra mig, »om De . . , O Gud! der er han!
(Hun -vi·l gaae.)

Niende Scene.

»Lord Sedlet«7. De«F orrige.

Lord Sedley (i1ertilheexdez Jeg beder-
«

Demindstecnzsg, Miss! ikke atfo e lade Selskab-et
« Jeg troskriDag akhavefaaeten Oaddelfka»e1n.

—

Miss C·Iary. Hvorsztztsaa jeg ved Myladp

cpeger paa Shavlcy har faaet et saa fyldesigw-
tendeSvaD acjegs intet andet troer at behøve

«

cvil gaaez
L ord

— S«edley. O men desmere behøver
jeg det.

·

·

Miss Clary. Afmig, Mylord?
»Lady Tempest· Kom, kom, Edgarx

Demwrker nok, man seer os to lige ugierne her.
Lord Sedley. Jeg tilstaaer"ogsaa, My-

lady, at ikke lettelig nogen Ting har undret migs

»
mere, end at see Deres Raades Eqvipage for den-

- »ne Det-, og det bestemte mig ikke lidet til den Be-

slutning, sat driste mig at komme ind uamneldt.
«»La«d,y Tenwfesh— Ia! net kommle De

fpr silde! for et ØLeblik siden vilde Deres Onkel

med Pol; os Magt hahkds begge hen til Fredse
,

S.



89

dommeren angaaende det Shaoh men da Miss saa
ædexixiodig haropihsi Sagen-, formode—r·jeg, han til-
lade-: os Ubehiadisei ai tage, hvorhen vi vil.

Sit Avis-stik Med Forkieielse, Deres

Raade!
"

·

Lord Sedi«e::. I Øiebxik endnu, om

De tiliader Oe ——3»aaade ovexdrog mig i Oag

a: zxase OemiBe Iekse as detSyaoU Oe faae
«

hxsmig» til enkxoeesm «i:5"· Jeg er derfor koikimenx
a: spo38»e Miss Een-ryk om hun oii modtage min

·

Haazid, og Vil ansee mig mere end lykkelig, om

dei ti Ziades mig paa deimes--Taade ak opfyide Ladp

Tempejis Forlaiixzeende. .

»

Sir Arthixr. Hvad?
Miss Claey. Oe tage-I Feil, Mylord!

Shaviet er LaYMayH, ig . . .-

Lord Sedlet). seg veed det, tilbedelige
Ciary! jeg veed, hvad OeJav giortog iiidiz Deres

Fagny, min Symons har sagt mig Alt! o hvor
torde jeg smigre mig ,»»» atocere saaiedes elsket? »

Sir Arthuin Edgau
Lood Sedley. Ja Onkel! jeg foler hele

Sandheden af,« hoad Oe sagde i Dag. Vee deri,

som i den store Verdens Hoiroel forled es til at

miskicende Qvindeocerd, og mistvivie om Kier-

lighed og hat-slige Held! Saa ulykkelig vlar jeg

hidindtil; Clarys ommejtrofaste Kiirriighed har

’sc

fdI
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aabnet mine Øine, har lært mig at lade min ve-

derfares Ret, at erkicende,»jeg elsker-, som jeg el-

ske-F; og for hendes Fødder .

Lady Tempest. Chakstnany og det lige «

for mine Øine! —

SirArthur Deres Naade seer; han
give Alt, hvad han kan, for at opfhlldeDeres Øn-—
ske, og skaffe Dem lovlig Besiddelse af det Shavl,
De saa tndstcendig . . .

»

Lako Tempest. Med Deres evindelige
Shavll saasnart jeg er kommet hleny skal det blive

Lady Marh sendt, og saa haaber, og ønsker jeg-
f

hverken at hote mere enten om det, eller nogen as
— den hele Ram -

,

«

- —SirArthur. Jeg skulde tkke troe, My-
ladhl at Ladh Mary modtog et Shavh Deres
Naade havde baaret. Overalt) naar vi kan blive

afmed OemttldetKwb, er det Dem (I·f Hjertet
vel undts I —«» « 3 «3««

Lady Tempest. Virkelig! nu saa skal
De see min Kammerpige paradere med det iMor-

gen, iøvrigt viljeg ainertet unde Dem den ene

,den anden ; for paa Ære! De erhlnanden vel værd-
alle sikel (gqaer)

»

«



Tiende og sidste Sce-ne.·—
·

De Forrige, uden Lady Tetttpesx;
Lady Mary. Der gaaer hun med mit

ShavL
Sir Arthur Som jeg haaber atholde ·

Dem skadeslos for ved at give Dem Deres Frihed
tilbage.

Lady Mary. 45worle«des«3— ·

Sir Arthur. Ladossige Tingen, fomden

er, Lady Marg! detoar i Grunden dog min For-«
mne, De gav Deres Ia! og Alt, hvad der afdenvar

Demtiltoenkt, Alt, hoadDe af den kunde looe

Dem, skalDe beholde uforvansket; og ved-tæn-
«kerjeg, taber ikke ved, De ikke faaer tnig tilsTile—
gift-. Jeg indseet-, jeg har taget Feilf det var

ingen Kone, men en Søster og en Datterz jeg paa-

mine gamle Dage skulde onske mig Lad mig nu
»

sinde Sesteren i Dem, fom'jeg haaber at sinde Dat-’
"

teren i min Claey
L o rd S edie y Gager Ordet fra de andre) Milt-

FaderL « »

»

.

Sit Arthtm Rei! Du kansikke blive

høiere, end min Svigersøn Nu Clary! (rcekker henk
de Edgars udstrqkte Haand

Miss Clary Min Fader! (kl:)nger1sig op

ad ham med den ene Arm- og rækker Edgar den anden

Haand).



827

- Sit Arthur. zNu SssierMbcryslY
4Lady Mary. ·Æ«Ile-Mand!

, Sik·Arthur. RU siaa til! Aaa«til!·en

trysast Broder eraltid vel saameget værd som At
»osti3«sdk·sk Shavlx

«



- Til Læseren«
M

YfcThroner til nærværende Stykke er udenwirlszfsrst be-
«

handler paa tydsk af Profz Rambach,· hvis.-35eidc jeg

itnidlerci d ikke har fundet overkemmez en fransk Be-

arbeidelse deraf, som jeg fandt iTheane des vaiietss

er1m.ge1eg, fo:ckdm mig saa lidetheldig, ak jeg fe:ste-

des til selv-at disde min Lykke derpaa med saa Betydelige

Forandringer saarel i selve Faselej» somiisær iCarac-«

tertegningen, ogzDialogem at jeg maaskee Uden syn-

derlig Frygt for at blive beskyldt for Plagiat, kunde

udgivetStykket for originalt. Idet jeg imidlertid

herved selv har angivet mine Forgjængere, har jeg sat -

enhver Vedkommende istand til at dømme, hvad jeg —

skylder dem eller ikke.
.

Bakkeh. den 30 Oct. 1809. «

Rahbek.
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:

Hos Forlwggeren paa Bersen No. sfiltedes
— iilkiobst " ?

-

Forførelsens Osser elser Savopardindem Skuespil i
·

- tre Akrer efter Pigault le Brun, ved R. TBruum
8. 1809. indh. 48 ß. .

Lystfpillekk et orsgikxast Lystspil i fem Actetu Udgivet
af·Theater-Direktionen. 8. 1809. ·indh. 48 ß. .

Skuespilleren imod fin Villie ester Comedien paa«Lan-
det, Lvstspil i 1 Ixkt efter Dorvigny og Kotzebueves
N. T. Brunw g. 1»809. indh. 28 ß.

«

Slægtskab-et eller de tre Brgdre. Comediei 5 Akter
af Kotzebue. Frit over-sat ved R. T.Bruun. S.
1809. Indh. 48 ß. s

—

—

Den Døve, eller Vertshufet fuldt af Gjæst-sn Comek
diei 3 Elsker-, overseet efter Le soukd 0u1’auberge
pleine af Desforges vedR. T. Bruum indh.

Sokem eller Ugebladea Skuespili 1 Akt ved-Prof.
Rahbek. 8. 1809.

s

- Den lmge Moder eller Privat Skuespiller. Comediei
joUkter af Dupary. Frit oversatved R.T«Bkuun«.·
s. 1809— .

—

.

»

Knud, Danmarks Hertug, Sørgespil ifem Akter af
Prof. Sander. 8. 1809. indh.. 64 ß. .

«

Adspredte Efterretninger om Kmxd Lavard. Samlede

og udgivne efter Suhm feed S. A. Jergensenz 8.

1809. indh. 20 ß. -

Siri Beahe eller De Nysgjerrige - Et Skuespil i tre .-

Optoge af Hans OJZAjestcet Gustav den Tredie, Kon-
« ge i Sverrig. 8. Kbh. 795. indh. 36 ß.

Endres og Sigriks Bry!lup, etSyngestykkei 3 Hand-
linger af Biikop J. N. Ben-an. 8. Kbh.791. 12 ß.

Fædrenelands-Kierlighed, eller Den qVOestedeMatros af
anden April 1801. Et Fædrerselands Original- .

Skuefpilaf Binau.· 8. Odense 1802. 16 ß. ,

Gorm den Gamle, et historisk Skuespil af Birgithe
Cather. Bsye.st. 8. 784.""Skrivp. 48 ß.

Pandela af C.·Goldoni, yversat af det Franike. Z.

Christiania. 24 ß.
-



4

Claes Rhznshelt, et Sørge-Spil i tre Optogex stor Z-
Kbh 770.16 ß ·«

Seladon og 3apl)nis, etAsserStykkec tre Handlin-
gee akasDdorg Z. Min 790. 16ß

Exjkogs Izkagkz CtantzepclctoA ter afE.Mazszola, -

hjertilYIkusikker er componeretafRauma11. Over-
sat ach. Knudsem 8. 32ß.

Judianeecn i England EtCLystspil itre Akter af ·)t".
Kekebue 8 793. indl) 4oß

Faldne Pzgers Biekgrasier. Et Speil for det smukke
«— Kkcm lFremstillettil Opmærksomhed for ædle Mø-

dreogtilAdoarselfor skyldfrie Piger. 8 1l.805. 56ß..
Lafontaine, A, det daglige Liv, eller saaledes gaaer

der iVeeden. 3 Deles»1804 og 1805.2 Rom-
sofz TrkpZ Rdl r. 4·8ß Sktp.

.- Baxkm v. Bergedorfeller Desd:principcr. 8 1804.
·

1Rdlz.
———— Edvard og Margrethe eller det menneskelige Live

« klartSpeil «Dele 8.'1805. 1 Ydle 80ß
« Is- Klara düPleszis og Klairan»t. To Elskedes Histo-

rie. AndetOpl 8Odense 1803 1 Rdsk.
—A«un, Rudolf og Julie. Ck Skilderieaf dermen-«

-neskelsige Hierte.2·Dele.8 1802.1 Rdlr.
Laun F» Frieren og Faddergildet. To komiske Fortæl-

lingen 8 1805 56ß »

,Karoline v. Lichtfeld» En Fortælling i to Dele. 8.
1803. 64ß.- 1-- .

Julius Liontcm En Roverhisforie af der syttende
(

Aarhundrede 8.’1803. 56 ß. ,

Cvelina eller etunge Fruentimmer-3 Jndtteedelse i Ver-
den, af Miss Bjxrnexn 1ste Deel.- Oversat af det
Engeikej. 8.1805 64 ß Gaden og tredie Deel

»
erunder Prefen)

Culalie eller dengode Kone afG. Schilling. 8. 1803.
64 ß

.· Grundtvig,,N.F. S. MaikeradeballetiDanmark1808.
ErSym 8 indl) 12 ß.

sk- Nordens Ozdythologie eller Udsigt over Eddalæren. s-.
1808. 72 ß"

·

—



 



 


